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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢C. 305/2012
z 10. aprila 2012,

ktorym sa ustanovujii pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych
tthov a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urdité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (1),

so zretefom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. juina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedze:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v silade
s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuju kritérid, na zdklade
ktorych Komisia stanovuje pausilne hodnoty na dovoz

z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitajii kazdy pracovny
den v stlade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho naria-
denia (EU) ¢. 5432011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budndt Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v cldnku 136 vykondva-
cicho nariadenia (EU) ¢ 543/2011 st stanovené v prilohe

k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda twc¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 10. aprila 2012

( U L 299, 16.11.2007, s. 1.
(2

) U v. EU
) U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)
Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 IL 135,3
MA 63,1
TR 102,6
77 100,3
0707 00 05 JO 2251
TR 157,9
77 191,5
0709 91 00 EG 66,1
77 66,1
0709 93 10 MA 78,6
TR 111,6
77 95,1
080510 20 EG 52,7
IL 73,2
MA 47,3
TN 59,9
TR 61,6
ZA 34,5
77 54,9
0805 50 10 MX 39,8
TR 42,9
77 41,4
0808 10 80 AR 83,6
BR 84,9
CL 93,1
CN 95,1
MK 31,8
uUs 170,3
ZA 76,1
77 90,7
0808 30 90 AR 104,3
CL 121,8
CN 89,0
us 107,0
)¢ 67,7
ZA 113,7
77 100,6

(') Nomenklattira krajin stanovena nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 306/2012
z 10. aprila 2012,
ktorym sa menia a doplfiajd reprezentatlvne ceny a vyska dodatocnych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru stanovené vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 971/2011 na hospodarsky rok
2011/2012
EUROPSKA KOMISIA, () Udaje, ktoré ma Komisia v sticasnosti k dispozicii, vedd

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urdité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovujﬁ podrobné pravidld implementdcie
nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006, pokial ide o obchodovanie
s tretimi krajinami v sektore cukru (3), a najmd na jeho ¢ldnok
36 ods. 2 druhy pododsek druhi vetu,

kedZe:

(1) Vyska reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho a surového cukru a urcitych
sirupov na hospoddrsky rok 2011/12 sa stanovila vo
vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 971/2011 (3).
Tieto ceny a cld sa naposledy zmenili a doplnili vykond-
vacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 280/2012 (4).

k zmene a doplneniu uvedenych stim v stilade s ¢ldinkom
36 nariadenia (ES) ¢. 951/2006.

(3)  KedZe je potrebné zabezpecit, aby sa toto opatrenie
zalalo uplatilovat ¢o najskor po spristupneni aktualizo-
vanych ddajov, je vhodné, aby toto opatrenie nadobudlo
G¢innost diiom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢lanku 36 nariadenia (ES) € 951/2006,
stanovené vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 971/2011 na
hospodérsky rok 2011/2012, sa menia a doplnajii a uvddzaji
sa v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida u¢innost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 10. aprila 2012

. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
. EU L 178, 1.7.2006, s. 24.
. EU L 254, 30.9.2011, s. 12.
.EU L 91, 29.3.2012, 5. 25.

[@NeNeNeN
<< =< =

o~ —
™

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

patriace pod &iselny znak KN 1702 90 95 uplatnitelné od 11. aprila 2012

Zmenené a doplnené reprezentativne ceny a dodatoéné dovozné cld na biely cukor, surovy cukor a produkty

(v EUR)

Ciselny znak KN

Vyska reprezentativnej ceny na 100 kg
netto daného produktu

daného produktu

Vyska dodatocného cla na 100 kg netto

1

17011210
17011290
17011310
170113 90
1701 14 10
1701 14 90
1701 91 00
1701 99 10
1701 99 90
170290 95

1
1
1

1

2
2
2

3

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Py

43,14
43,14
43,14
43,14
43,14
43,14
49,32
49,32
49,32

0,49

0,00
1,67
0,00
1,96
0,00
1,96
2,67
0,00
0,00
0,22

(") Stanovené pre Standardnd kvalitu definovand v bode III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovant v bode II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.
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ROZHODNUTIA

DELEGOVANE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 3. februdra 2012,

ktorym sa meni a dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/42[ES o Statistickych
idajoch o ndmornej ndkladnej a osobnej doprave

(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/186/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/42[/ES zo 6. mdja 2009 o Statistickych tdajoch
o nadmornej ndkladnej a osobnej doprave ('), a najmid na jej
¢lanok 3 ods. 4,

kedZe:

(1) Pri tvorbe eurdpskej Statistiky by mal existovat vyvazeny
pomer medzi potrebami pouzivatelov a zafaZenim
respondentov.

(2) Na eurdpskej tirovni sa uskutocnila technickd analyza
udajov zozbieranych v ramci eurépskych pravnych pred-
pisov tykajucich sa zberu Statistickych tidajov o ndmornej
nékladnej a osobnej doprave a politiky zverejiovania
s ciefom navrhnif mozné technické rieSenia, ktorymi
by sa ¢o najviac zjednodusili rozne ¢&innosti potrebné
na tvorbu Statistiky a zdrovenl by sa kone¢nd produkcia
prisposobila sti¢asnym a buddcim potrebdm pouziva-
telov.

(3)  Z tejto analyzy vyplynulo, Ze by sa premennd ,smer”
v existujlcej Stvrtrocnej Statistike lodnej dopravy v hlav-
nych eurdpskych pristavoch mala zjednodusit a zdroven
by sa mal spresnit pravny status (povinné alebo nepo-
vinné) prislusnych stborov ddajov F1 a F2.

() U.v. EU L 141, 6.6.2009, s. 29.

(4)  Okrem toho by sa mal zaviest harmonizovany pravny
rdmec pre nepovinny zber Statistickych tdajov o ro-ro
kontajneroch. Navy$e by sa mala rozirit klasifikicia
druhov nakladu.

(5)  Nomenklatru ndmornych pobreznych oblasti treba
prisposobit technickému pokroku.

(6)  Smernica 2009/42[ES by sa preto mala zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Prilohy I, I, IV a VII k smernici 2009/42/ES sa nahrddzaja
znenim uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost dnom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Prvym referenénym rokom uplatiiovania tohto rozhodnutia je

rok 2012, ktory sa vztahuje na tdaje za rok 2012.

V Bruseli 3. februdra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

LPRILOHA I

PREMENNE A DEFINICIE

1. Statistické premenné

a) Informdcie o ndklade a cestujiicich:

hrubd hmotnost tovaru v tonéch,

druh nédkladu podla nomenklatiry uvedenej v prilohe II,
opis tovaru podla nomenklatiry uvedenej v prilohe 11,
ohlasovaci pristav,

smer pohybu, bud do pristavu alebo z pristavu,

partnersky pristav v pripade ndkladu smerujiceho do pristavu: pristav naklddky (t. j. pristav, v ktorom sa
néklad nalozil na lod, ktorou sa dopravil do ohlasovacieho pristavu), pricom sa uvddzaji jednotlivé pristavy
v krajindch Eurépskeho hospodérskeho priestoru (EHP) podla zoznamu pristavov a ndmorné pobrezné oblasti
mimo krajin EHP podla prilohy IV,

partnersky pristav v pripade ndkladu smerujiceho z pristavu: pristav vyklddky (t. j. pristav, v ktorom sa md
néklad vylozit z lode, v ktorej opustil ohlasovaci pristav), pricom sa uvddzaji jednotlivé pristavy v krajindch
EHP podla zoznamu pristavov a ndimorné pobrezné oblasti mimo krajin EHP podla prilohy 1V,

pocet cestujicich nastupujicich na cestu alebo konciacich cestu, ako aj pocet cestujticich zicastiujicich sa na
vyletoch na rekreacnej plavbe,

partnersky pristav v pripade cestujicich smerujicich do pristavu: pristav nalodenia (t. j. pristav, v ktorom sa
cestujiici nalodil na plavidlo, ktorym sa dopravil do ohlasovacieho pristavu), pricom sa uvddzaji jednotlivé
pristavy v krajindch EHP podla zoznamu pristavov a ndmorné pobrezné oblasti mimo krajin EHP podla
prilohy 1V,

partnersky pristav v pripade cestujiicich smerujicich z pristavu: pristav vylodenia (t. j. pristav, v ktorom sa
cestujici vylodil z plavidla, ktorym opustil ohlasovaci pristav), pricom sa uvddzaji jednotlivé pristavy v kraji-
ndch EHP podla zoznamu pristavov a ndmorné pobrezné oblasti mimo krajin EHP podla prilohy IV.

V pripade tovaru prevazaného v kontajneroch alebo ro-ro jednotkdch sa uvddzaji tieto dodatocné podrobné tidaje:

celkovy pocet kontajnerov (bez ndkladu a s ndkladom),
pocet kontajnerov bez nédkladu,
celkovy pocet mobilnych (ro-ro) jednotiek s ndkladom a bez nékladu,

pocet mobilnych (ro-ro) jednotiek bez nakladu.

b) Udaje o plavidldch:

pocet plavidiel,

hrubd nosnost plavidiel alebo hrubd tondz,

Stdt alebo tUzemie registracie plavidiel podla nomenklatiry uvedenej v prilohe V,
druh plavidiel podla nomenklatiiry uvedenej v prilohe VI,

rozmery plavidiel podla nomenklatiiry uvedenej v prilohe VIL

2. Definicie

a) Nékladny kontajner znamend cldnok prepravného zariadenia:

1.
2.

4.

5.

trvalého charakteru a v stlade s tym dostatocne pevny, aby bol schopny opakovaného vyuzitia;

$pecidlne skonstruovany na umoznenie prepravy tovaru jednym alebo viacerymi prepravnymi prostriedkami
bez prechodného vykladania a opitovného nakladania;

. vybaveny nastrojmi umoziujicimi jednoducht manipuldciu, najma prenos z jedného prepravného prostriedku

na iny;
skonstruovany tak, aby sa lahko naplnil a vyprdzdnil;

s dlzkou 20 stop alebo viac.
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,Ro-ro jednotka® znamend kolesové zariadenie na prendSanie nédkladu, napr. ndkladny automobil, prives alebo
ndves, ktoré moze byt hnané alebo vlecené plavidlom. Do tejto definicie sti zahrnuté aj pristavné a lodné vle¢né
vozidld. Pri Klasifikdcii by sa malo postupovat podla odporticania EHK OSN ¢. 21 — Kody pre druhy ndkladu,
baleni a obalovych materidlov.

Nakladny kontajner* znamend kontajnery s ndkladom alebo bez ndkladu, ktoré sa pomocou Zeriavu nakladaji na
plavidld alebo vykladaji z plavidiel, v ktorych sa prevdzaji po mori.

,NNaklad ro-ro* znamena tovar, ktory, ¢i je v kontajneri, alebo nie je v kontajneri, sa nachddza na ro-ro jednotkdch,
a ro-ro jednotky, ktoré sa na kolesich dostand na plavidld alebo z plavidiel, v ktorych sa prevdzajii po mori.

JHrubd hmotnost tovaru’ znamend tondz prepravovaného tovaru vritane obalu, ale bez tara hmotnosti samotnych
kontajnerov alebo ro-ro jednotiek.

JHrubd nosnost (DWT)* znamend rozdiel (vyjadreny v tondch) medzi vytlakom lode na letnej ndkladnej ciare vo
vode s hustotou 1,025 g.cm-3 a celkovou hmotnostou lode, t. j. vytlakom lode bez ndkladu, paliva, mazacich
olejov, zatazovej vody, Cerstvej vody a pitnej vody v zdsobnikoch, dodaného spotrebného tovaru, ako aj cestu-
jucich, posddky a ich osobnych veci.

JHrubd tondz‘ znamend celkové rozmery lode urcené v stilade s ustanoveniami Medzindrodného dohovoru o merani
tonaze lodi z roku 1969.

,Cestujici na rekreacnej plavbe’ znamend cestujiceho, ktory vykondva plavbu na mori na lodi pre rekreacnd
plavbu. Cestujiici na dennych vyletoch sa z definicie vylucuju.

Lod na rekrea¢nt plavbu’ znamend lod na osobnd dopravu uréent na kompletné poskytovanie turistickych
zdzitkov pre cestujicich. VSetci cestujici maji kabiny. Zahffiaji sa aj plavidld poskytujice zdbavu na palube
lode. Vylucujt sa lode poskytujiice trajektové sluzby, aj ked niektori cestujici chdpu tieto sluzby ako turisticki
zdbavu. Okrem toho sa vylucuju aj plavidld prevézajice ndklady schopné prepravovat aj velmi obmedzeny pocet
cestujicich s vlastnymi kabinami. Vylucuji sa tiez lode urcené vyhradne na denné vylety.

,Vylet cestujiceho pocas rekreacnej plavby* znamend krdtku ndvstevu turistickej atrakcie cestujiiceho na rekreacnej
plavbe spojent s pristavom, pricom si cestujici ponechdva kabinu na palube.

,Ro-ro kontajner’ znamend kontajnery s ndkladom alebo bez ndkladu, ktoré sa nakladajii na ro-ro jednotky a ktoré
sa potom nakladaja alebo vykladaja z plavidiel, v ktorych sa prevazaji po mori.

Na lodi prepravované pripojné vozidlo® znamend prives ureny na prepravu ndkladu (vritane kontajnerov)
z pristavu do pristavu na ro-ro plavidlich. Pouziva sa predovsetkym v ro-ro plavidlich alebo na pevnine na
miestach, ktoré podlichaji kontrole pristavného orgdnu.

m) ,Ro-ro plavidlo’ znamend plavidlo urcené na prepravu ro-ro jednotiek.

PRILOHA I

Klasifikdcia druhov ndkladu

Kategdria (1) 1 légﬁca 2 Iéfi?ice Opis Tondz jegr?sf;ek

Kvapalny lodny naklad 1 1X Kvapalny lodny tovar (ziadna jednotka ndkladu) X

11 Skvapalneny plyn X

12 Ropa X

13 Ropné vyrobky X

19 Iny kvapalny lodny tovar X
Suchy lodny ndklad 2 2X Suchy lodny ndklad (ziadna jednotka nakladu) X

21 Ruda X

22 Uhlie X

23 Polnohospodérske produkty (napr. obilie, sdja, X

tapioka)

29 Iny suchy lodny tovar X
Kontajnery 3 3X Velké kontajnery X@® X

31 20 stopové jednotky nakladu X @ X
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- Kod Kod . . Pocet
Kategdria () 1 &islica | 2 &islice Opis Tondz jednotiek
32 40 stopové jednotky ndkladu X X
33 Jednotky ndkladu > 20 stop a < 40 stop X X
34 Jednotky nakladu > 40 stop X X
Roll on/roll off 5 5X Mobilné jednotky s vlastnym pohonom X X
(mobilné jednotky
s vlastnym pohonom) 51 Cestné motorové ndkladné vozidld a sprie- X X
vodné vlecné vozidld
52 Osobné autd, motocykle a sprievodné vle¢né X ()
vozidld/karavany
53 Autobusy X (%)
54 Obchodné vozidld (vritane motorovych vozi- X X (%)
diel na dovoz/vyvoz)
56 Zivé zvieratd schopné pohybu X X ()
59 Iné mobilné jednotky s vlastnym pohonom X X
Roll onfroll off 6 6X Mobilné jednotky bez vlastného pohonu X X
(mobilné jednotky bez
vlastného pohonu) 61 Samostatné cestné ndkladné privesy a ndvesy X3 X
62 Samostatné ~ karavany a  iné  cestné, X X ()
polnohospodarske a priemyselné vozidld
64 Zelezni¢né vozne na prepravu tovaru X X
65 Na lodi prepravované pripojné vozidld na | X (3 X
prepravu tovaru
66 Na lodi prepravované ¢lny na prepravu tovaru | X (9) X
69 Iné mobilné jednotky bez vlastného pohonu X X
Iny vieobecny naklad 9 9X Iny ndklad, inde nespecifikovany X
(vratane malych kontaj-
nerov) 91 Lesnicke produkty X
92 Vyrobky zo Zeleza a ocele X
99 Iny vieobecny naklad X
Dodatok ku klasifikicii druhov nikladu pre ro-ro kontajnery
- Kod Kéd . (s Pocet
Kategéria (1) 1 &islica | 2 dislice Opis Tondz jednotiek
Velké ro-ro kontajnery R RX Velké ro-ro kontajnery X
R1 20 stopové jednotky ndkladu X
R2 40 stopové jednotky ndkladu X
R3 Jednotky nédkladu > 20 stop a < 40 stop X
R4 Jednotky nédkladu > 40 stop X

(") Tieto kategérie st zhodné s odpordcanim EHK OSN ¢. 21.

() Mnozstvo zaznamenané v hrubej hmotnosti tovaru vritane obalu, ale bez tara hmotnosti kontajnerov a ro-ro jednotiek.

(%) Iba celkovy pocet jednotiek.
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PRILOHA IV

NAMORNE POBREZNE OBLASTI

Pouzije sa geonomenklatira (nomenklattra krajin a Gzemf pre Statistiku zahrani¢ného obchodu Spolocenstva a Statistiku
obchodu medzi ¢lenskymi $tatmi) (') platnd v roku, na ktory sa vztahuju tdaje.

Kéd je Stvormiestny a pozostdva zo Standardného dvojmiestneho abecedného 1SO kédu pre kazdi krajinu z uvedenej
nomenklatiry a dvoch ndl (napr. kéd GROO pre Grécko), okrem krajin, ktoré st rozdelené do dvoch alebo viacerych
ndmornych pobreznych oblasti. Tieto oblasti majii na Stvrtom mieste ¢islicu ind ako nula (od 1 do 7), ako sa uvddza

dalej:

Kad Ndmorné pobrezné oblasti

FRO1 Franctzsko: Atlanticky ocedn a Severné more

FRO2 Francizsko: Stredomorie

FRO3 Franctizske zdmorské departementy: Francizska Guayana
FRO4 Franctzske zdmorské departementy: Martinik a Guadeloupe
FRO5 Franctizske zdmorské departementy: Réunion

DEO1 Nemecko: Severné more

DE02 Nemecko: Baltské more

DEO3 Nemecko: vniitrozemie

GBO1 Spojené kralovstvo

GB02 Ostrov Man

GBO3 Normandské ostrovy

ESO1 Spanielsko: Atlanticky ocedn (sever)

ES02 Spanielsko: Stredomorie a Atlanticky ocedn (juh) vritane Baledrskych a Kanarskych ostrovov
SEO1 Svédsko: Baltské more

SE02 Svédsko: Severné more

TRO1 Turecko: Cierne more

TRO2 Turecko: Stredomorie

RUO1 Rusko: Cierne more

RUO3 Rusko: Azia

RU04 Rusko: Barentsovo a Biele more

RUO5 Rusko: Baltské more, len Finsky zdliv

RUO6 Rusko: Baltské more, okrem Finskeho zilivu

RUO7 Rusko: eurdpske vnitrozemské vodné cesty vrtane Kaspického mora
MAO1 Maroko: Stredomorie

MAO2 Maroko: Zapadnd Afrika

EGO1 Egypt: Stredomorie

EG02 Egypt: Cervené more

IL01 Izrael: Stredomorie

1L02 Izrael: Cervené more
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Kéd

SA01
SA02
Uso1
uUso02
Uso3
uUso4
Us05
Uso6
uso7
CAO01
CA02
CAO03
CO01
CO02
MXO01

MX02

Ndmorné pobrezné oblasti

Saudskd Ardbia: Cervené more

Saudskd Arédbia: Perzsky zdliv

Spojené staty americké: Atlanticky ocedn (sever)
Spojené staty americké: Atlanticky ocedn (juh)
Spojené stity americké: Mexicky zdliv

Spojené staty americké: Tichy ocedn (juh)
Spojené staty americké: Tichy ocedn (sever)
Spojené staty americké: Velké jazerd

Portoriko

Kanada: Atlanticky ocedn

Kanada: Velké jazerd a horny tok Rieky svitého Vavrinca
Kanada: Zdpadné pobrezie

Kolumbia: Severné pobrezie

Kolumbia: Zdpadné pobrezie

Mexiko: Atlanticky ocedn

Mexiko: Tichy ocedn

S doplnkovymi kédmi

7701

7702

Zariadenia umiestnené na $irom mori, inde neuvedené

Celky inde neuvedené

() V stcasnosti platné znenie je stanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1833/2006 z 13. decembra 2006 o nomenklatire krajin a Gzemi
pre Statistiku zahrani¢ného obchodu Spolocenstva a Statistiku obchodu medzi ¢clenskymi §tatmi (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19).
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PRILOHA VIII

STRUKTURA SUBOROV STATISTICKYCH UDAJOV

V stiboroch tdajov 3pecifikovanych v tejto prilohe sa definuje pravidelnost Statistiky nimornej dopravy pozadovanej
Spolocenstvom. Kazdy sibor tdajov definuje krizova klasifikdciu obmedzeného poctu rozmerov na roznych trovniach
nomenklatdr, pre ktorti si potrebné kvalitné Statistické ddaje, vSetky ostatné rozmery st agregované.

SUHRNNA A PODROBNA STATISTIKA

— Stibory tdajov o tovare a cestujicich, ktoré sa maji poskytovat za vybrané pristavy, si A1, A2, A3, B1, Cl1, C2, D1,
El, F1 a F2.

— Stbory tdajov o tovare, ale nie o cestujicich, ktoré sa maji poskytovat za vybrané pristavy, si Al, A2, A3, B, C1,
C2, E1, F1 a F2.

— Stbory udajov o cestujiicich, ale nie o tovare, ktoré sa maji poskytovat za vybrané pristavy, si A3, D1, F1 a F2.
— Subor ddajov, ktory sa md poskytovat za pristavy, ktoré neboli vybrané (ani o tovare, ani o cestujticich), je A3.
PRAVNY STATUS SUBOROV UDAJOV

— Subory tdajov A1, A2, A3, B1, C1, D1, E1 a F2 st povinné.

— Stibory tidajov C2 and F1 st nepovinné.

Sibor ddajov Al:  Ndmornd preprava v hlavnych eurépskych pristavoch podla pristavu, sposobu prepravy tovaru

a partnerského pristavu

Pravidelnost zasielania ddajov: $tvrtrocne

Premenné

Podrobnosti kédovania

Nomenklattira

Rozmery

Sabor tdajov
Referen¢ny rok
Referencny stvrtrok

Vykazujici pristav

Smer
Pristav naklddky/vykladky
Ndmornd pobreznd oblast

Sposob prepravy tovaru

Dvojmiestny alfanumericky
Stvormiestny alfanumericky
Jednomiestny alfanumericky

Pitmiestny alfanumericky

Jednomiestny alfanumericky
Pitmiestny alfanumericky
Stvormiestny alfanumericky

Jednomiestny alfanumericky

Al
(napr. 1997)
(1, 2, 3, 4)

Vybrané pristavy v EHP v zozname
pristavov

Smerom do pristavu, z pristavu (1, 2)
Pristavy v EHP v zozname pristavov
Nédmorné pobrezné oblasti, priloha IV

Sposob prepravy tovaru, priloha II

Udaje: Hrubd hmotnost tovaru v tondch.

Sibor ddajov A2:

Pravidelnost zasiclania tdajov: $tvrtrocne

Ndmornd preprava tovaru nenakladaného v jednotkdch v hlavnych eurépskych pristavoch podla
pristavu, spdsobu prepravy tovaru a partnerského pristavu

Premenné

Podrobnosti kédovania

Nomenklattira

Rozmery

Sabor tdajov
Referencny rok
Referencny Stvrtrok

Vykazujici pristav

Smer
Pristav naklddky/vykladky
Nédmornd pobrezné oblast

Sposob prepravy tovaru

Dvojmiestny alfanumericky
Stvormiestny alfanumericky
Jednomiestny alfanumericky

Pitmiestny alfanumericky

Jednomiestny alfanumericky
Pitmiestny alfanumericky
Stvormiestny alfanumericky

Dvojmiestny alfanumericky

A2
(napr. 1997)
(1, 2, 3, 4)

Vybrané pristavy v EHP v zozname
pristavov

Smerom do pristavu, z pristavu (1, 2)
Pristavy v EHP v zozname pristavov
Nédmorné pobrezné oblasti, priloha IV

Sposob prepravy tovaru (len tovaru
nenakladaného v jednotkich), priloha
II (podkategérie 1X, 11, 12, 13, 19,
2X, 21, 22, 23, 29, 9%, 91, 92 a 99)

Udaje: Hrubd hmotnost tovaru v tondch.
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Siibor ddajov A3:

Statistika (pozri ¢ldnok 4 ods. 3)

Pravidelnost zasielania idajov: ro¢ne

Udaje pozadované za vybrané pristavy a za pristavy, v pripade ktorych sa nevyzaduje podrobna

Premenné

Podrobnosti kédovania

Nomenklattira

Rozmery

Stbor tdajov
Referen¢ny rok
Referencny Stvrtrok
Vykazujici pristav

Smer

Dvojmiestny alfanumericky
Stvormiestny alfanumericky
Jednomiestny alfanumericky
Pitmiestny alfanumericky

Jednomiestny alfanumericky

A3

(napr. 1997)

0)

Vsetky pristavy v zozname pristavov

Smerom do pristavu, z pristavu (1, 2)

Udaje: Hruba hmotnost tovaru v tonach.
Pocet cestujiicich (okrem cestujiicich na rekreacnych plavbach).
Pocet cestujticich na rekreacnych plavbach, ktori zacinaji a koncia plavbu.
Pocet cestujiicich na vyletoch spojenych s rekrea¢nou plavbou: smer: len do pristavu (1) — (nepovinné).

Sibor tdajov B1:

tovaru a partnerského pristavu

Pravidelnost zasielania ddajov: ro¢ne

Ndmornd preprava v hlavnych eurépskych pristavoch podla pristavu, sposobu prepravy tovaru,

Premenné Podrobnosti kdédovania Nomenklattra
Rozmery Stbor tdajov Dvojmiestny alfanumericky Bl
Referen¢ny rok Stvormiestny alfanumericky (napr. 1997)
Referencny Stvrtrok Jednomiestny alfanumericky (0)

Vykazujici pristav

Smer

Pristav naklddky/vykladky
Ndmornd pobreznd oblast
Sposob prepravy tovaru

Komodita

Pitmiestny alfanumericky

Jednomiestny alfanumericky
Pitmiestny alfanumericky

Stvormiestny alfanumericky
Jednomiestny alfanumericky

Dvojmiestny alfanumericky

Vybrané pristavy v EHP v zozname
pristavov

Smerom do pristavu, z pristavu (1, 2)
Pristavy v EHP v zozname pristavov
Ndmorné pobrezné oblasti, priloha IV
Sposob prepravy tovaru, priloha II

Nomenklatiira tovaru, priloha III

Udaje: Hrubd hmotnost tovaru v tonéch.

Sibor ddajov C1:

Nédmornd preprava tovaru nakladaného v jednotkich v hlavnych eurdpskych pristavoch podla

pristavu, spdsobu prepravy tovaru, partnerského pristavu a Stattitu nakladania

Pravidelnost zasielania ddajov: $tvrtrocne

Premenné Podrobnosti kédovania Nomenklattira
Rozmery Stbor tdajov Dvojmiestny alfanumericky Cl1
Referen¢ny rok Stvormiestny alfanumericky (napr. 1997)
Referencny Stvrtrok Jednomiestny alfanumericky 1,2, 3, 4

Vykazujici pristav

Smer
Pristav nakladky/vyklddky
Ndmornd pobreznd oblast

Sposob prepravy tovaru

Pitmiestny alfanumericky

Jednomiestny alfanumericky
Pitmiestny alfanumericky
Stvormiestny alfanumericky

Dvojmiestny alfanumericky

Vybrané pristavy v EHP v zozname
pristavov

Smerom do pristavu, z pristavu (1, 2)
Pristavy v EHP v zozname pristavov
Némorné pobrezné oblasti, priloha IV

Sposob prepravy tovaru (len kontaj-
nermi, ro-ro) priloha II (podkategorie
3X, 31, 32, 33, 34, 5X, 51, 52, 53,
54, 56, 59, 6X, 61, 62, 64, 65, 66
a 69)

Udaje: Hrubd hmotnost tovaru v tondch (sposob prepravy tovaru: podkategérie 3X, 31, 32, 33, 34, 5X, 51, 54, 56, 59, 6X, 61, 62, 64,
65, 66 a 69).
Celkovy pocet jednotiek (sposob prepravy tovaru: podkategérie 3X, 31, 32, 33, 34, 5X, 51, 52, 53, 54, 56, 59, 6X, 61, 62, 64, 65,

66 a 69).

Pocet jednotiek bez nakladu (sposob prepravy tovaru: podkategérie 3X, 31, 32, 33, 34, 5X, 51, 59, 6X, 61, 64, 65, 66 a 69).
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Sibor idajov C2:

Némornd preprava tovaru v ro-ro kontajneroch v hlavnych eurépskych pristavoch podla pristavu,

sposobu prepravy tovaru, partnerského pristavu a Statitu nakladania

Pravidelnost zasielania tidajov: ro¢ne

Premenné Podrobnosti kédovania Nomenklatira
Rozmery Sabor udajov Dvojmiestny alfanumericky 2
Referencny rok Stvormiestny alfanumericky (napr. 1997)
Referencny Stvrtrok Jednomiestny alfanumericky (0)

Vykazujici pristav

Smer
Pristav. naklddky/vyklddky
(nepovinné)

Nédmornd pobreznd oblast
(nepovinné)

Sposob prepravy tovaru

Pitmiestny alfanumericky

Jednomiestny alfanumericky

Pitmiestny alfanumericky
Stvormiestny alfanumericky

Dvojmiestny alfanumericky

Vybrané pristavy v EHP v zozname
pristavov

Smerom do pristavu, z pristavu (1, 2)

Pristavy v EHP v zozname pristavov
Nédmorné pobrezné oblasti, priloha IV

Sposob prepravy tovaru (len kontaj-
nermi, ro-ro) priloha II (podkategdrie
RX, R1, R2, R3, R4)

Udaje: Celkovy pocet jednotiek (spdsob prepravy tovaru: podkategérie RX, R1, R2, R3, R4).

Pocet jednotick bez ndkladu (sposob prepravy tovaru: podkategérie RX, R1, R2, R3, R4) — (nepovinné).

Sibor ddajov D1:

registricie plavidla

Pravidelnost zasielania ddajov: ro¢ne

Osobnd doprava v hlavnych eurépskych pristavoch podla pristavu, partnerského pristavu a $tatu

Premenné Podrobnosti kédovania Nomenklattira
Rozmery Sabor udajov Dvojmiestny alfanumericky D1
Referencny rok Stvormiestny alfanumericky (napr. 1997)
Referencny stvrtrok Jednomiestny alfanumericky 1, 2, 3, 4)

Vykazujici pristav

Smer

Pristav nalodenia/vylodenia
Ndmornd pobreznd oblast
Stdt  registracie
(nepovinné)

plavidla

Pitmiestny alfanumericky

Jednomiestny alfanumericky
Pitmiestny alfanumericky
Stvormiestny alfanumericky

Stvormiestny alfanumericky

Vybrané pristavy v EHP v zozname
pristavov

Smerom do pristavu, z pristavu (1, 2)
Pristavy v EHP v zozname pristavov
Nédmorné pobrezné oblasti, priloha IV

Stét registracie plavidiel, priloha V

Udaje: Pocet cestujticich bez cestujicich na rekreacnych plavbdch, ktorf zacinajii a koncia plavbu, a bez cestujicich na vyletoch spojenych
s rekreacnou plavbou.

Sibor tdajov El:

partnerského pristavu a $tdtu registracie plavidiel

Pravidelnost zasielania ddajov: ro¢ne

Namornd preprava v hlavnych eurépskych pristavoch podla pristavu, sposobu prepravy tovaru,

Premenné Podrobnosti kédovania Nomenklatira
Rozmery Sabor tdajov Dvojmiestny alfanumericky El
Referenény rok Stvormiestny alfanumericky (napr. 1997)
Referencny stvrtrok Jednomiestny alfanumericky (0)

Vykazujici pristav

Smer

Pristav naklddky/vykladky
Ndmornd pobreznd oblast
Sposob prepravy tovaru

Stét registrécie plavidla

Pitmiestny alfanumericky

Jednomiestny alfanumericky
Pitmiestny alfanumericky

Stvormiestny alfanumericky
Jednomiestny alfanumericky

Stvormiestny alfanumericky

Vybrané pristavy v EHP v zozname
pristavov

Smerom do pristavu, z pristavu (1, 2)
Pristavy v EHP v zozname pristavov
Ndmorné pobrezné oblasti, priloha IV
Sposob prepravy tovaru, priloha I

Stét registracie plavidiel, priloha V

Udaje: Hruba hmotnost tovaru v tondch.
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Siibor tdajov F1:

Premdvka plavidiel v hlavnych eur6pskych pristavoch podla pristavu, druhu a velkosti plavidiel, na

ktoré sa naklada alebo z ktorych sa vyklada tovar, na ktoré nastupujii alebo z ktorych vystupuji
cestujlici (vrdtane cestujicich na vyletoch spojenych s rekreacnou plavbou)

Pravidelnost zasielania dajov: ro¢ne

Premenné

Podrobnosti kédovania

Nomenklattira

Rozmery Sabor ddajov
Referen¢ny rok
Referenény Stvrtrok

Vykazujici pristav

Smer

Druh plavidla

Hodnota DWT plavidla

Dvojmiestny alfanumericky
Stvormiestny alfanumericky
Jednomiestny alfanumericky

Pitmiestny alfanumericky

Jednomiestny alfanumericky
Dvojmiestny alfanumericky

Dvojmiestny alfanumericky

F1
(napr. 1997)
1,2, 3,4

Vybrané pristavy v EHP v zozname
pristavov

Len do pristavu (1)
Druh lode, priloha VI

Velkostné triedy podla nosnosti,
priloha VII

Udaje: Pocet plavidiel.
Nosnost plavidiel v tondch.

Siibor tdajov F2:

Premdvka plavidiel v hlavnych eur6pskych pristavoch podla pristavu, druhu a velkosti plavidiel, na

ktoré sa nakladd alebo z ktorych sa vykladd tovar, na ktoré nastupuji alebo z ktorych vystupujii
cestujiici (vrdtane cestujiicich na vyletoch spojenych s rekreacnou plavbou)

Pravidelnost zasielania dajov: ro¢ne

Premenné

Podrobnosti kdédovania

Nomenklattira

Rozmery Sabor ddajov
Referencny rok
Referencny Stvrtrok

Vykazujici pristav

Smer
Druh plavidla

Hodnota GT plavidla

Dvojmiestny alfanumericky
Stvormiestny alfanumericky
Jednomiestny alfanumericky

Pitmiestny alfanumericky

Jednomiestny alfanumericky
Dvojmiestny alfanumericky

Dvojmiestny alfanumericky

F2
(napr. 1997)
(1,234

Vybrané pristavy v EHP v zozname
pristavov

Len do pristavu (1)
Druh lode, priloha VI

Velkostné triedy podla hrubej tondze,
priloha VII

Udaje: Pocet plavidiel.
Hrubd tondz plavidiel.“
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 4. aprila 2012,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2001/861JES, pokial ide o novalurén

[ozndmené pod cislom C(2012) 2164]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/187/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Rady 91/414/EHS z 15. jala 1991
o uvéddzani pripravkov na ochranu rastlin na trh ('), a najmi na
jej ¢lanok 6 ods. 3,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvéddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trth a o zrueni smernic Rady 79/117/EHS
a 91/414/[EHS (%), a najmd na jeho ¢ldnok 80 ods. 1 pism. a),

kedZe:

(1)  V stlade s ¢lankom 80 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES)
¢. 1107/2009 sa smernica 91/414/EHS nadalej uplatiiuje
na G¢inné latky, v pripade ktorych sa pred 14. jinom
2011 prijalo rozhodnutie v silade s ¢lankom 6 ods. 3
smernice 91/414/EHS.

() V silade s ¢lankom 6 ods. 2 smernice 91/414/EHS bola
29. marca 2001 Spojenému kralovstvu dorucend Ziadost
od firmy Makhteshim Agan Ltd. o zaradenie ti¢innej latky
novalurén do prilohy I k smernici 91/414/EHS.

() V rozhodnuti Komisie 2001/861/ES (°) sa na zdklade
predbezného preskiimania potvrdilo, Ze dokumentacny
stubor Udajov sa povazuje za ,Gplny, t. j. Ze v zdsade
splita poziadavky stivisiace s tdajmi a informdciami
stanovenymi v prilohdch II a III k smernici 91/414/EHS.

(4  V dosledku toho ¢lenské staty dostali v stlade s ¢lankom
8 ods. 1 smernice 91/414/EHS moznost udelovat
docasné povolenia na pripravky na ochranu rastlin
s obsahom novalurénu na zaciatocné obdobie troch
rokov. Uvedené zaciatotné obdobie troch rokov moze
zacat kedykolvek, hned po postdeni Ziadosti.

(5 V stlade s c¢lankom 11 ods. 6 tretfim pododsekom
druhou vetou nariadenia Komisie (EU) ¢. 188/2011
z 25. februdra 2011, ktorym sa stanovuji podrobné

pravidld vykondvania smernice Rady 91/414/EHS, pokial
() U.v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1.
() U.v. EU L 309, 24.11.2009, s. 1.
() U.v. ES L 321, 6.12.2001, s. 34.

ide o postup posudzovania G¢innych ldtok, ktoré dva
roky po ozndmeni uvedenej smernice neboli na trhu (%),
Eur6psky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,drad”)
16. juna 2011 poziadal spravodajsky clensky stat, aby od
ziadatela vyziadal dodato¢né informadcie.

(6)  Listom z 29. februdra 2012 Ziadatel informoval Spojené
krédlovstvo, trad a Komisiu o svojom tmysle dalej
nepodporovat hodnotenie a nepredlozit dalsie tdaje.
Ziadatel tym istym listom svoju Ziadost stiahol. KedZze
dodato¢né informdcie, o ktoré drad poziadal, neboli
predlozené, sibor ddajov sa uz nemdze povazovat za
uplny.

(7 Rozhodnutie 2001/861/ES by sa preto malo zodpoveda-
jucim sposobom zmenit a doplnit.

(8)  Na zdklade toho by sa existujice docasné povolenia mali
odobrat a nemali by sa udelit nové povolenia.

(9) V pripade pripravkov na ochranu rastlin s obsahom
novalurénu, v stvislosti s ktorymi ¢lenské staty v silade
s clankom 4 ods. 6 smernice 91/414/EHS udeluji
akékolvek obdobie odkladu, by toto obdobie malo
uplyniit najneskor jeden rok po odobrati prislusného
povolenia.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sd v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Priloha k rozhodnutiu 2001/861/ES sa nahrddza znenim
prilohy k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
Clenské stity zabezpedia, aby:

a) povolenia na pripravky na ochranu rastlin s obsahom nova-
lurénu boli odobraté do 3. oktébra 2012;

b) odo dna uverejnenia tohto rozhodnutia neboli udelené ani
obnovené Ziadne povolenia na pripravky na ochranu rastlin
s obsahom novalurénu.

* U.v. EU L 53, 26.2.2011, s. 51.
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Cldnok 3

Akékolvek obdobie odkladu udelené ¢lenskymi $titmi v stlade s clinkom 4 ods. 6 smernice 91/414/EHS
musi byt ¢o najkratie a uplynie najneskdér 12 mesiacov po odobrati prislusného povolenia.

Clanok 4

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 4. aprila 2012

Za Komisiu
John DALLI
clen Komisie
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PRILOHA

L,PRILOHA

UCINNE LATKY, NA KTORE SA VZTAHUJE TOTO ROZHODNUTIE

“ Vseobecny nézov, . . . . iy e x -
Cislo identifikaéné cislo CIPAC Oznamovate| Détum uplatiiovania Spravodajsky clensky Stdt

1 Laminarin Laboratoires Goémar S.A., 29. marca 2001 Belgicko®
¢ CIPAC 671 Franctizsko
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 4. aprila 2012,

ktorym sa ¢lenskym Stitom povoluje prijat urcité odchylky v sdlade so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2008/68/ES o vmiitrozemskej preprave nebezpecného tovaru

[ozndmené pod cislom C(2012) 2166]
(2012/188/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2008/68ES z 24. septembra 2008 o vniitrozemskej preprave
nebezpecného tovaru ('), a najmd na jej ¢lanok 6 ods. 2 a 4,

kedze:

(1)  Oddiel 1.3 prilohy I, oddiel 1.3 prilohy II a oddiel IIL.3
prilohy II k smernici 2008/68/ES obsahuji zoznamy
vnutrodtatnych  odchylok umoziujicich zohladnenie
osobitnych vnutro$tatnych okolnosti. Tieto zoznamy by
sa mali aktualizovat, aby zahfnali nové vndtrostitne

odchylky.

()  Z dovodov jasnosti je vhodné uvedené oddiely tplne
nahradit.

(3)  Smernica 2008/68/ES by sa preto mala zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v sdlade so
stanoviskom Vyboru pre prepravu nebezpecného tovaru,
ktory bol zriadeny podla smernice 2008/68|ES,

() U.v. EU L 260, 30.9.2008, s. 13.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Clenské stity uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu st
opravnené na zavedenie odchylok ustanovenych v tejto prilohe
so zretelom na prepravu nebezpecného tovaru na svojom
tzemi.

Tieto odchylky sa uplatiuji bez diskrimindcie.
Cldnok 2
Oddiel 1.3 prilohy I, oddiel 1.3 prilohy II a oddiel IIL.3 prilohy

Il k smernici 2008/68/ES sa menia a doplnajii v stlade
s prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 4. aprila 2012

Za Komisiu
Siim KALLAS
podpredseda
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PRILOHA

Prilohy I, Il a Il k smernici 2008/68[ES sa tymto menia a dopliuji takto:
1. V prilohe I sa oddiel 1.3 nahrddza takto:

,1.3. Vniitrostitne vynimky

Odchylky pre ¢lenské taty v stvislosti s prepravou nebezpecného tovaru v rdmci ich dzemia na zdklade ¢linku 6 ods.
2 smernice 2008/68/ES.

Cislovanie odchylok: RO-a/bi/bii-CS-&&

RO = cestnd doprava

a/bi/bii = ¢lanok 6 ods. 2 pism. a)/pism. b) bod i)/pism. b) bod ii)
(S = skratka ¢lenského statu

& = poradové ¢islo.

Na zdklade cldnku 6 ods. 2 pism. a) smernice 2008/68/ES

BE Belgicko

RO-a-BE-1

Predmet: Trieda 1 — Malé mnozstva.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 1.1.3.6.

Obsah prilohy k smernici: 1.1.3.6 obmedzuje mnozstvo banskych trhavin, ktoré sa mozu prepravovat beznym
vozidlom, na 20 kg.

Obsah vnutrostatnych pravnych predpisov: Prevddzkovatelia skladov vzdialenych od zdsobovacich miest mozu byt
opravneni prepravovat najviac 25 kg dynamitu alebo vysokovykonnych trhavin a 300 detondtorov (rozbusiek)
v obycajnych motorovych vozidlich s vyhradou podmienok stanovenych sluzbou pre trhaviny.

Prvotny odkaz na vnitrodtitne pravne predpisy: Article 111 de l'arrété royal 23 septembre 1958 sur les produits explosifs.
Ddtum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-a-BE-2

Predmet: Preprava nevycistenych prazdnych kontajnerov, ktoré obsahovali produkty roznych tried.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4.1.1.6.

Obsah vndtrostitnych pravnych predpisov: Udaj na prepravnom doklade ,nevycistené prazdne obaly, ktoré obsahovali
produkty roznych tried".

Prvotny odkaz na vnitrodtitne pravne predpisy: Dérogation 6-97.

Pozndmky: Odchylka registrovand Eurépskou komisiou ako ¢. 21 (podla ¢linku 6 ods. 10 smernice 94/55]ES).
Détum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.

RO-a-BE-3

Predmet: Prijatie RO—a—UK—4.

Prvotny odkaz na vnitrotitne pravne predpisy:

Ddtum uplynutia platnosti: 30. jin 2015.

RO-a-BE—4

Predmet: Vynimka zo vetkych poziadaviek ADR pre vnitrostitnu prepravu do maximalne 1 000 pouzitych iénovych
detektorov dymu z domécnosti do zariadenia na spracovanie v Belgicku prostrednictvom zbernych miest, ako sa
predpokladd v scendri separovaného zberu detektorov dymu.

Odkaz na ADR: vietky poziadavky.
Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES:

Obsah vnitrostitnych pravnych predpisov: Domdce pouzitie idnovych detektorov dymu sa nepredkladd regulacnej
kontrole z rddiologického hladiska, ak je typ detektora dymu schvéleny. Preprava tychto detektorov dymu ku kone¢-
nému uzivatelovi je takisto oslobodend od poziadaviek ADR Preprava tychto detektorov dymu ku kone¢nému
uzivatelovi je takisto oslobodend od poziadaviek ADR [pozri 2.2.7.1.2.d)].



L 101/20

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

11.4.2012

Smernicou o OEEZ 2002/96[ES (odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni) sa vyzaduje separovany zber
pouzitych detektorov dymu kvoli spracovaniu dosiek s obvodmi a odstrdnenie radioaktivnych latok z iénovych
detektorov dymu. Aby sa tento separovany zber umoznil, navrhol sa scendr na stimulovanie domdacnosti, aby priniesli
pouzité detektory dymu na zberné miesta, odkial sa mozu tieto detektory previezt do zariadenia na spracovanie
niekedy prostrednictvom druhého zberného miesta alebo prechodného miesta skladovania.

Na zbernych miestach budd k dispozicii kovové obaly, do ktorych sa dd zabalif maximdlne 1 000 detektorov dymu.
Z tychto miest sa moze prepravit jedno také balenie detektorov dymu spolu s inymi druhmi odpadu na prechodné
miesto skladovania alebo do zariadenia na spracovanie. Balenie bude bezpecnostne oznacené slovami ,detektor dymu.

Prvotny odkaz na vndtrotitne pravne predpisy: Scendr separovaného zberu detektorov dymu je sicastou podmienok
na zrudenie schvalenych ndstrojov uvedenych v ¢lanku 3.1.d.2 krdlovského dekrétu z 20. 7. 2001: vSeobecné pravne
predpisy radiacnej ochrany.

Pozndmky: Této odchylka je potrebnd na umoznenie separovaného zberu pouzitych idnovych detektorov dymu.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

DE Nemecko
RO—-a—-DE-1

Predmet: Zmie$ané balenie a zmieSany ndklad automobilovych saciastok so zatriedenim 1.4G spolu s urcitym nebez-
pecnym tovarom (n4).

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 4.1.10 a 7.5.2.1.
Obsah prilohy k smernici: Ustanovenia tykajice sa zmiesaného balenia a zmie$aného nakladu.

Obsah vnatrostatnych pravnych predpisov: UN 0431 a UN 0503 sa moZu nakladat v urcitych mnoZstvach uvedenych
vo vynimke spolu s ur¢itym nebezpeénym tovarom (vyrobky stvisiace s vyrobou automobilov). Nemoze sa prekrocit
hodnota 1 000 (porovnatelnd s 1.1.3.6.4).

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI.
I S. 4350); Ausnahme 28.

Pozndmky: Je potrebnd vynimka, ktorou sa umoziiuje rychla dodavka bezpecnostnych sticiastok vozidiel v zdvislosti
od miestneho dopytu. Vzhladom na $irokd Skdlu vyrobkov nie je ich skladovanie v miestnych automobilovych
dielnach bezné.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-a-DE-2

Predmet: Vynimka z poziadavky na prepravny doklad a vyhldsenie odosielatela pre urcité mnozstvd nebezpe¢ného
tovaru podla vymedzenia v 1.1.3.6 (nl).

Odkaz na oddiel .1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4.1.1.1 a 5.4.1.1.6.
Obsah prilohy k smernici: Obsah prepravného dokladu.

Obsah vnutrostitnych pravnych predpisov: Pre vietky triedy okrem triedy 7: nie je potrebny Ziadny prepravny doklad,
ak mnozstvo prepravovaného tovaru neprevySuje mnoZzstvd uvedené v 1.1.3.6.

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI.
1 S. 4350); Ausnahme 18.

Pozndmky: Informdcie na oznaceniach a bezpecnostnych znaceniach obalov sa povazuji za dostacujiice pre vnitro-
Stdtnu prepravu, pretoze prepravny doklad nie je vzdy vhodny tam, kde ide o miestnu distribiciu.

Odchylka registrovand Eurépskou komisiou ako ¢. 22 (podla ¢linku 6 ods. 10 smernice 94/55[ES).
Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-a-DE-3

Predmet: Preprava etalénov a palivovych cerpadiel (prdzdne, nevycistené).

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: ustanovenia pre &isla UN 1202, 1203 a 1223.
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Obsah prilohy k smernici: Balenie, oznacovanie, doklady, dopravné a manipulaéné pokyny, pokyny pre posidky
vozidiel.

Obsah vndtrostitnych pravnych predpisov: Specifikicia uplatnitenych predpisov a dopliujicich ustanovenf na uplat-
niovanie odchylky; do 1 000 litrov: porovnatelné s prazdnymi nevycistenymi obalmi; nad 1 000 litrov: stlad s urcitymi

predpismi pre cisterny; iba preprava prazdnych a nevycistenych obalov.

Prvotny odkaz na vnutrostitne pravne predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
I S. 4350); Ausnahme 24.

Pozndmky: Zoznam ¢. 7, 38, 38a.

Détum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.

RO-a-DE-5

Predmet: Povolenie kombinovaného balenia.

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 4.1.10.4 MP2.
Obsah prilohy k smernici: Zdkaz kombinovaného balenia.

Obsah vnitrostitnych pravnych predpisov: triedy 1.4S, 2, 3 a 6.1; povolenie kombinovaného balenia pre predmety
v triede 1.4S (ndbojnice do malych zbrani), acrosly (trieda 2) a materidly na Cistenie a o3etrovanie v triedach 3 a 6.1
(¢isla UN uvedené v zozname) ako stpravy, ktoré sa maji preddvat v kombinovanych obaloch skupiny obalov II a v
malych mnoZstvach.

Prvotny odkaz na vndtrostitne pravne predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
1 S. 4350); Ausnahme 21.

Pozndmky: Zoznam ¢. 30* 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.
Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

DK Ddnsko

RO-a-DK-1

Predmet: Cestnd preprava obalov alebo vyrobkov obsahujicich odpad alebo zvysky nebezpecného tovaru zozbiera-
ného z domdcnosti a z urcitych podnikov na tcely zneskodnenia.

Odkaz na oddiel L.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: ¢ast 2, 3, 4.1, 5.2, 5.4 a 8.2.

Obsah prilohy k smernici: Principy zatriedovania, osobitné ustanovenia, ustanovenia o obaloch, ustanovenia o ozna-
¢ovani a bezpecnostnom znaceni, prepravny doklad a vycvik.

Obsah vnutrostitnych prdvnych predpisov: Vniitorné obaly alebo predmety, ktoré obsahuji odpad alebo zvysky
nebezpecného tovaru zozbieraného z domdcnosti alebo z uréitych podnikov, sa mozu balit spolu do vonkajsich
obalov. Obsah Ziadneho vniitorného obalu a/ani Ziadneho vonkajsieho obalu nesmie prekrocit stanovené hmotnostné
alebo objemové obmedzenia. Odchylky z ustanoveni tykajicich sa zatriedovania, balenia, oznacovania a bezpecnost-
ného znacenia, dokumentécie a vycviku.

Prvotny odkaz na vndtrostitne pravne predpisy: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods, § 4
stk. 3.

Pozndmky: Nie je mozné vykonat presné zatriedovanie a uplatiiovat vietky ustanovenia ADR, ked sa odpad alebo
zvyskové mnozstvd nebezpecného tovaru zbieraji z domdcnosti alebo z uréitych podnikov na dcely zneskodnenia.
Odpad sa obvykle nachddza v obaloch, ktoré sa predali v rdimci maloobchodného predaja.

Détum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.

RO-a-DK-2

Predmet: Cestnd preprava obalov obsahujtcich vybusné ldtky a obalov obsahujticich rozbusky na tom istom vozidle.
Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 7.5.2.2.

Obsah prilohy k smernici: Ustanovenia o zmiesanych obaloch.

Obsah vnitrostitnych prévnych predpisov: Pri cestnej preprave nebezpecného tovaru sa musia dodrziavat pravidld
ADR.

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Bekendtgerelse nr. 729 af 15. august 2001 om vejtransport af farligt gods
§ 4, stk. 1.

Pozndmky: V praxi je potrebné, aby sa vybusné latky mohli nakladat spolu s rozbuskami na to isté vozidlo pri
preprave tychto ldtok z miesta ich skladovania na miesto ich pouzitia a naspat.

Ked' sa zmenia a doplnia ddnske prdvne predpisy tykajiice sa prepravy nebezpecného tovaru, dénske orgdny povolia
takd prepravu za tychto podmienok:
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1. Nebude sa prepravovat viac ako 25 kg vybusnych ldtok zaradenych do skupiny D.
2. Nebude sa prepravovat viac ako 200 ks rozbusiek zaradenych do skupiny B.

3. Rozbusky a vybusné latky sa musia balit oddelene do obalov schvilenych OSN v siilade s pravidlami uvedenymi
v smernici 2000/61/ES, ktorou sa meni a doplia smernica 94/55/ES.

4. Vzdialenost medzi baleniami, ktoré obsahujii rozbusky, a baleniami, ktoré obsahuji vybusné ldtky, musi byt aspoii
1 meter. Tato vzdialenost sa musi dodrzat aj po prudkom zabrzdeni. Balenia obsahujice vybusné litky a balenia
obsahujtice rozbusky sa musia umiestnit takym spdsobom, ktory umoziuje ich rychle odstranenie z vozidla.

5. Musia sa dodrziavat vietky ostatné pravidld tykajice sa cestnej prepravy nebezpecného tovaru.
Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

FI Finsko

RO-a-FI-1

Predmet: Preprava nebezpecného tovaru v urcitych mnozstvich v autobusoch a rddioaktivnych materidlov s nizkou
aktivitou v malych mnozstvich na tcely zdravotnej starostlivosti a vyskumu.

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 4.1, 5.4.
Obsah prilohy k smernici: Ustanovenia o obaloch, dokumentécia.

Obsah vnutrostatnych pravnych predpisov: Preprava nebezpecného tovaru v urcitych mnozstvich podla limitu uvede-
ného v 1.1.3.6 s maximdlnou ¢istou hmotnostou najviac 200 kg v autobusoch je povolend bez prepravného dokladu
a bez splnenia vietkych poziadaviek na balenie. Ked' sa prepravuju rddioaktivne materidly s nizkou aktivitou s hmot-
nostou maximdlne 50 kg na tcely zdravotnej starostlivosti a vyskumu, vozidlo nemusi byt oznacené a vybavené podla
ADR.

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Liikenne- ja viestintaministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta
tielld (277/2002; 313/2003; 312/2005).

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-a-FI-2

Predmet: Opis prazdnych cisterien v prepravnom doklade.
Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4.1.1.6.

Obsah prilohy k smernici: Osobitné ustanovenia pre prazdne nevycistené obaly, vozidld, kontajnery, cisterny, batériové
vozidld a viac¢linkové kontajnery na plyn (MEGC).

Obsah vnutrodtitnych pravnych predpisov: V pripade prazdnych nevycistenych cisternovych vozidiel, v ktorych sa
prepravovali dve latky alebo viacero ltok s ¢islami UN 1202, UN 1203 a UN 1223, mozno opis v prepravnych

dokladoch doplnit slovami ,posledny ndklad* spolu s ndzvom vyrobku s najnizsim bodom vzplanutia; [Prazdne
cisternové vozidlo, 3, posledny ndklad: UN 1203 motorovy benzin, II'.

Prvotny odkaz na vnatro$titne pravne predpisy: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta
tielld (277/2002; 313/2003).

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO—-a—FI-3

Predmet: Bezpecnostné znacenie a oznacovanie dopravnej jednotky pre vybusniny.

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.3.2.1.1.

Obsah prilohy k smernici: VSeobecné ustanovenia o oznacovani oranzovymi tabulami.

Obsah vnitrostitnych pravnych predpisov: Dopravné jednotky prepravujice (obvykle v doddvkovych automobiloch)
malé mnozstvd vybu$nin [maximalne 1 000 kg (Cistej hmotnosti)] do kameriolomov a na pracoviski mozu byt

bezpecnostne znacené vpredu a vzadu nalepkou podla vzoru 1.

Prvotny odkaz na vnatro$titne pravne predpisy: Litkenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta
tielld (277/2002; 313/2003).

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
FR Franciizsko
RO-a-FR-2

Predmet: Preprava odpadu, ktory vznikd pri starostlivosti zahfnajiicej riziko infekcie a na ktory sa vztahuje UN 3291,
(tzv. klinického odpadu) s hmotnostou niz$ou alebo rovnajicou sa 15 kg.
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Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: prilohy A a B.

Obsah vndtrostitnych pravnych predpisov: Vynimka z poziadaviek ADR na prepravu klinického odpadu predstavu-
jiceho riziko infekcie, na ktory sa vztahuje UN 3291, s hmotnostou nizSou alebo rovnajiicou sa 15 kg.

Prvotny odkaz na vnitrodtitne pravne predpisy: Arrété du 1% juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 12.

Détum uplynutia platnosti: 30. jin 2015.

RO-a-FR-5

Predmet: Preprava nebezpecného tovaru vo vozidlich verejnej osobnej dopravy (18).
Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 8.3.1.

Obsah prilohy k smernici: Preprava cestujicich a nebezpecného tovaru.

Obsah vnitrostatnych pravnych predpisov: Preprava nebezpe¢ného tovaru iného ako tovaru triedy 7, ktord je vo
forme prirucnej batoziny povolend vo vozidlich verejnej dopravy: uplatiujii sa iba ustanovenia tykajiice sa balenia,
oznacovania a bezpe¢nostného znacenia balikov uvedené v 4.1, 5.2 a 3.4.

Prvotny odkaz na vndtro$titne privne predpisy: Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses
par voies terrestres, annexe I paragraphe 3.1.

Pozndmky: V prirucnej batoZine sa moze prepravovat len nebezpecny tovar uréeny na osobnd alebo vlastna profesijni
potrebu. Prenosné nddoby na plyn st povolené pre pacientov s respiraénymi problémami v mnozstve potrebnom na
jednu cestu.

Datum uplynutia platnosti: 29. februdr 2016.

RO-a—FR—6

Predmet: Preprava malych mnozstiev nebezpecného tovaru na vlastnd zodpovednost (18).
Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4.1.

Obsah prilohy k smernici: Povinnost mat prepravny doklad.

Obsah vnitrostitnych pravnych predpisov: Preprava malych mnoZstiev nebezpecného tovaru iného ako tovaru triedy
7, ktoré nepresahuji limity uvedené v 1.1.3.6, na vlastni zodpovednost nepodlieha povinnosti mat prepravny doklad
ustanoveny v 5.4.1.

Prvotny odkaz na vndtro§titne pravne predpisy: Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses
par voies terrestres annexe I, paragraphe 3.2.1.

Détum uplynutia platnosti: 29. februdr 2016.
IE Trsko
RO-a-IE-1

Predmet: Vynimka z poziadavky 5.4.0 ADR na prepravny doklad na prepravu pesticidov triedy 3 podla ADR
uvedenych v bode 2.2.3.3 ako pesticidy FT2 (bod vzplanutia niz$i ako 23 °C) a triedy 6.1 ADR uvedenych v bode
2.2.61.3 ako pesticidy T6, kvapalné (bod vzplanutia najmenej 23 °C), v pripade, Ze mnozstvo prepravovaného
nebezpe¢ného tovaru nepresahuje mnozstvd uvedené v 1.1.3.6 ADR.

Odkaz na oddiel .1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4.
Obsah prilohy k smernici: Poziadavka na prepravny doklad.

Obsah vnutrostitnych pravnych predpisov: Prepravny doklad sa nevyzaduje na prepravu pesticidov tried 3 a 6.1 ADR,
ak mnozstvo prepravovaného nebezpecného tovaru nepresahuje mnozstvd stanovené v 1.1.3.6 ADR.

Prvotny odkaz na vnutrostitne pravne predpisy: Regulation 82(9) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations
2004,

Pozndmky: Zbytocnd, zatazujica poziadavka pre miestnu prepravu a doddvku takych pesticidov.
Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RO-a-IE-2

Predmet: Vynimka z niektorych ustanoveni ADR o obaloch, oznacovani a bezpe¢nostnom znaceni malych mnozstiev
(nizich, ako st limity v 1.1.3.6) exspirovanych pyrotechnickych vyrobkov klasifika¢nych kédov 1.3G, 1.4G a 1.4S
triedy 1 podla ADR oznacenych prislusnymi identifika¢nymi ¢islami litky UN 0092, UN 0093, UN 0191, UN 0195,
UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404 alebo UN 0453 pri preprave do najblizsich vojenskych kasarni
na tcely zneskodnenia.
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Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 1.1.3.6, 4.1, 5.2 a 6.1.
Obsah prilohy k smernici: Zneskodniovanie zastaranych pyrotechnickych materidlov.

Obsah vndtrostitnych pravnych predpisov: Ustanovenia ADR o baleni, oznacovani a bezpecnostnom znaceni exspiro-
vanych pyrotechnickych vyrobkov oznacenych prislusnymi ¢islami UN 0092, UN 0093, UN 0191, UN 0195, UN
0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404 alebo UN 0453 pri preprave do najblizsich kasdrni sa neuplatiiuji za
predpokladu, Ze st dodrzané vSeobecné ustanovenia ADR o obaloch a v prepravnom doklade sti uvedené dopliujice
informdcie. Uplatiiujii sa iba na miestnu prepravu malych mnozstiev tychto exspirovanych pyrotechnickych materidlov
do najblizsich kasdrni na tcely bezpecného zneskodnenia.

Prvotny odkaz na vndtrodtitne pravne predpisy: Regulation 82(10) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 2004,

Pozndmky: Preprava malych mnozstiev ,exspirovanych’ ndmornych nadzovych svetlic, najméi majitelmi rekreacnych
plavidiel a vyrobcami lodného prislusenstva, do vojenskych kasdrni na tcely bezpecného zneskodnenia sposobila
tazkosti, obzvldst v savislosti s poziadavkami na obaly. Odchylka plati pre malé mnozstvd (nizsie, ako s uvedené
v 1.1.3.6) pre miestnu prepravu.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO—-a—-IE-3

Predmet: Vynimka z poziadaviek 6.7 a 6.8 v stvislosti s cestnou prepravou menovite prazdnych nevycistenych
skladovacich cisterien (na skladovanie v urcenych lokalitich) na ucely Cistenia, opravy, skiiSania alebo zosrotovania.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 6.7 a 6.8.
Obsah prilohy k smernici: Poziadavky na projektovanie, konstrukciu, kontrolu a skdsanie cisterien.

Obsah vnutrostitnych pravnych predpisov: Vynimka z poziadaviek 6.7 a 6.8 ADR pre cestnd prepravu formdlne
prazdnych nevycistenych skladovacich cisterien (na skladovanie v urcenych priestoroch) na ucel Cistenia, opravy,
sktiSania alebo zo$rotovania, za predpokladu, Ze a) z potrubia, ktoré bolo pripojené k cisterne, sa odstrnila jeho
¢o mozno najvicsia cast; b) vhodny odlahcovaci ventil, ktory zostane pocas prepravy prevadzkyschopny, je namon-
tovany na zdsobnik; a ¢) s prihliadnutim na b) boli vSetky otvory v cisterne a vo vsetkych k nemu pripojenych
potrubiach utesnené s cielom zabranif dniku akéhokolvek nebezpecného tovaru, pokial to bolo prakticky uskutoc-
nitelné.

Prvotny odkaz na vnitro$tdtne pravne predpisy: Proposed amendment to ,Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004".

Pozndmky: Tieto cisterny sa pouZivaji na uskladnenie ldtok v uréenych priestoroch, a nie na prepravu tovaru. Pri ich
preprave do roznych priestorov na ucely Cistenia, oprdv atd. by pravdepodobne obsahovali velmi malé mnozstvd
nebezpecného tovaru.

Predtym podla ¢linku 6 ods. 10 smernice 94/55/ES.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-a-1E-4

Predmet: Vynimka z poziadaviek 5.3, 5.4, 7 a prilohy B k ADR v suvislosti s prepravou plynovych tlakovych fliag
ddvkovacov (ndpojov), ak sa prepravuji na tom istom vozidle ako ndpoje (na ktorych ddvkovanie sa maji pouzivat).

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.3, 5.4, 7 a priloha B.

Obsah prilohy k smernici: Oznacovanie vozidiel, dokumentacia, ktord md tovar sprevadzat, a ustanovenia tykajice sa
prepravného vybavenia a prepravnych operdcii.

Obsah vnatrostatnych pravnych predpisov: Vynimka z poziadaviek 5.3, 5.4, 7 a prilohy B k ADR pre tlakové flase na
plyny pouzivané ako ddvkovace ndpojov, ak sa tieto tlakové flase na plyny prepravuji na tom istom vozidle ako

népoje (na ktorych ddvkovanie sa majii pouzivat).

Prvotny odkaz na vnutrostatne pravne predpisy: Proposed amendment to ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations,
2004

Pozndmky: Hlavnd ¢innost spociva v distribicii baleni ndpojov, ktoré nie st litkami podla ADR, spolu s malym
mnozstvom malych tlakovych flia§ s prislusnymi ddvkovacimi plynmi.

Predtym podla ¢ldnku 6 ods. 10 smernice 94/55/ES.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
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RO-a-1E-5

Predmet: Vynimka pre vnitrostitnu prepravu v rimci [rska z poziadaviek na konstrukciu a skdsanie nddob a z
ustanoveni o ich pouzivani obsiahnutych v 6.2 a 4.1 ADR, v pripade tlakovych flia§ a tlakovych sudov na plyny
triedy 2, ktoré absolvovali multimodédlnu prepravu vritane ndmornej prepravy, ak si: i) tieto tlakové flase a tlakové
sudy skonstruované, odskidsané a pouzwane v stlade s Kédexom IMDG; ii) tieto tlakové flase a tlakové nddoby sa
opitovne nenaplfajti v frsku, ale vracaji sa menovite prazdne do krajiny povodu multimodalnej prepravy, a iii) tieto
tlakové flase a tlakové sudy sa distribuuji lokdlne v malych mnozstvach.

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 1.1.4.2, 4.1 a 6.2.

Obsah prilohy k smernici: Ustanovenia tykajice sa multimodalnej prepravy vritane ndmornej prepravy, pouZzivania
tlakovych flia§ a tlakovych sudov na plyny triedy 2 podla ADR a konstrukcie a ski$ania tychto tlakovych flias
a tlakovych sudov na plyny triedy 2 ADR.

Obsah vniitrostitnych pravnych predpisov: Ustanovenia 4.1 a 6.2 sa neuplatiuji na tlakové flase a tlakové sudy na
plyny triedy 2 za predpokladu, Ze i) tieto tlakové flase a tlakové sudy st skonstruované a odskdsané v stlade
s Kédexom IMDG, ii) tieto tlakové flase a tlakové sudy sa pouzivaji v stlade s Kddexom IMDG, iii) tieto tlakové
flase a tlakové sudy boli prepravené odosielatelovi prostrednictvom multimodélnej prepravy vritane ndmornej
prepravy, iv) preprava tychto tlakovych flias a tlakovych sudov konecnému uZivatelovi pozostiva iba z jedinej
dopravnej cesty ukoncenej v ten isty defi od prijemcu multimoddlnej prepravnej operdcie [uvedeného v bode iii)],
v) tieto tlakové flae a tlakové sudy sa opdtovne nenaplnaji v danom Stdte a vracaji sa menovite prazdne do krajiny
povodu multimodalnej prepravnej operécie [uvedenej v bode iii)] a vi) tieto tlakové flase a tlakové sudy sa distribuuja
lokélne v danom §tite v malych mnozstvach.

Prvotny odkaz na vnutrotitne pravne predpisy: Proposed amendment to ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations,
2004

Pozndmky: Plyny obsiahnuté v tychto tlakovych flasiach a tlakovych sudoch st plyny so $pecifikiciou vyzadovanou
kone¢nym uzivatelom, ¢o md za ndsledok potrebu dovézat ich z oblasti, na ktoré sa nevztahuje ADR. Vyzaduje sa,
aby boli tieto nomindlne prdzdne tlakové flase a valce po pouzm vrétené do krajiny povodu, na dcel opakovaného
naplnenia zvlast $pecifikovanymi plynmi — naozaj sa nemaji opakovane plnit ani v Irsku a ani v Ziadnej inej Casti
oblasti v ktorej sa uplatiiuje ADR. Hoci nie st v stilade s ADR, st v silade s Kédexom IMDG a st akceptované na
tcely tohto kédexu Multimodalna preprava zacinajiica sa mimo oblasti, na ktorti sa vztahuje ADR, mé byt ukoncend
v prlestoroch dovozcu, odkial sa tieto tlakové flase a tlakové sudy maj distribuovat konecnemu uzivatelovi miestne
v rdmci [rska v malych mnozstvach. Na tdto prepravu v ramci frska by sa mal vztahovat zmeneny a doplneny ¢linok
6 ods. 9 smernice 94/55/ES.

Détum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.
LT Litva

RO-a-LT-1

Predmet: Prijatie RO-a-UK-6.

Prvotny odkaz na vndtrostitne pravne predpisy: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr. 337
,Dél pavojingy kroviniy veZimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje’ (Rozhodnutie vlddy ¢. 337 o cestnej preprave
nebezpecného tovaru v Litovskej republike, prijaté 23. marca 2000).

Détum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.
UK Spojené krdlovstvo
RO-a-UK~-1

Predmet: Preprava urcitych nizkorizikovych rddioaktivnych materidlov, ako st hodiny, hodinky, detektory dymu,
Ciselniky kompasov (E1).

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: vacsina poziadaviek ADR.
Obsah prilohy k smernici: Poziadavky tykajice sa prepravy materidlu triedy 7.

Obsah vndtrostitnych pravnych predpisov: Uplnd vynimka z ustanoveni vndtrostitnych predpisov pre urcité
obchodné vyrobky, ktoré obsahuji obmedzené mnozstvd rddioaktivneho materidlu. (Svietiace zariadenie urcené na
nosenie pre [udf; v jednom vozidle alebo Zelezni¢nom vozni maximdilne 500 detektorov dymu na domdce pouzitie,
pricom rddioaktivita ziadneho z nich nesmie presiahnut 40 kBq; alebo v jednom vozidle alebo Zelezni¢nom vozni
maximdlne pit plynom plnenych triciovych osvetlovacich zariadeni, pricom rddioaktivita Ziadneho z nich nesmie
presiahnut 10 GBq).

Prvotny odkaz na vnutrostitne pravne predpisy: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002: Regulation
5(4)d). The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 3(10).

Pozndmky: Této odchylka je kritkodobym opatrenim, ktoré sa uz nebude vyzadovat, ked sa do ADR zaclenia
podobné zmeny a doplnenia predpisov Medzinarodnej agentidry pre atdmovi energiu (IAEA).

Ddtum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RO-a-UK-2

Predmet: Vynimka z poziadavky na prepravny doklad pre urcité mnozstvd nebezpecného tovaru (iného ako tovaru
triedy 7) podla vymedzenia v 1.1.3.6 (E2).
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Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 1.1.3.6.2 a 1.1.3.6.3.
Obsah prilohy k smernici: Vynimky z urcitych poziadaviek pre urcité mnozstvd na jednu dopravnd jednotku.

Obsah vnutrostitnych pravnych predpisov: Prepravny doklad sa nevyzaduje pre limitované mnozstvd okrem pripadov,

Prvotny odkaz na vnitro§titne pravne predpisy: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)a).

Pozndmky: Tdto vynimka je prispdsobend vndtrostitnej preprave, kde prepravny doklad nie je v pripade miestnej
distribticie zakazdym vhodny.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RO—-a-UK-3

Predmet: Vynimka z poziadavky, aby boli vozidld, ktoré prepravuji rddioaktivny materidl s nizkou droviiou rddioak-
tivity, vybavené protipoziarnym zariadenim (E4).

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 8.1.4.
Obsah prilohy k smernici: Poziadavka, aby boli vozidld vybavené protipoZiarnymi zariadeniami.

Obsah vnutrostatnych pravnych predpisov: Rusi sa poziadavka na vybavenie hasiacimi pristrojmi, ak sa prepravuji len
balenia, ktoré st predmetom vynimky (UN 2908, 2909, 2910 a 2911).

Této poziadavka sa obmedzuje v pripade, Ze sa prepravuje malé mnozstvo baleni.

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002: Regulation
5(4)d).

Pozndmky: Preprava protipoZiarneho zariadenia je v praxi irelevantnd, pokial ide o prepravu UN 2908, 2909, 2910,
UN 2911, ktoré sa mdzu Casto prepravovat v malych vozidlach.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RO-a-UK-4

Predmet: Distribticia tovaru vo vnitornych obaloch maloobchodnikom alebo uzivatelom (okrem tovaru tried 1, 4.2,
6.2 a 7) z miestnych distribu¢nych skladov maloobchodnikom alebo uZzivatelom a od maloobchodnikov kone¢nym
uzivatelom (N1).

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68ES: 6.1.
Obsah prilohy k smernici: Poziadavky tykajice sa konstrukcie a sktisania obalov.

Obsah vnitrostitnych prévnych predpisov: Nevyzaduje sa, aby bola obalom pridelend znacka RID/ADR alebo UN
alebo aby boli inak oznacené, ak obsahuji tovar uvedeny v harmonograme 3.

Prvotny odkaz na vndtrotitne pravne predpisy: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 7(4) and Regulation 36 Authorisation Number 13.

Pozndmky: Poziadavky ADR st neprimerané pre zdverecné prepravné etapy z distribu¢ného skladu maloobchodnikovi
alebo uzivatelovi alebo od maloobchodnika koneénému uzivatelovi. Ucelom tejto odchylky je umoznit, aby sa
vnttorné nddoby tovaru urceného na maloobchodnii distribticiu mohli prepravovat na zdverecnom dseku miestnej
distribu¢nej trasy bez vonkajsieho obalu.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RO—-a-UK-5

Predmet: Povolif rozne ,maximdlne celkové mnozstvo na jednu dopravnd jednotku’ pre tovar triedy 1 v kategéridch 1
a 2 tabulky v 1.1.3.6.3 (N10).

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 1.1.3.6.3 a 1.1.3.6.4.
Obsah prilohy k smernici: Vynimky tykajiice sa mnoZstiev prepravovanych na jednu dopravnd jednotku.

Obsah vnutrostatnych pravnych predpisov: Stanovuje pravidld tykajice sa vynimiek pre obmedzené mnozstvd a zmie-
Sany ndklad vybusnin.

Prvotny odkaz na vnatro§titne pravne predpisy: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, Regulation 13 and
Schedule 5; Regulation 14 and Schedule 4.

Pozndmky: Povolit rozne mnozstvové limity pre tovar triedy 1, a to ,50° pre kategriu 1 a ,500° pre kategériu 2. Na
Ucely vypoctu zmiesanych ndkladov pre prepravnd kategériu 1 sa multiplika¢ny faktor rovnd ,20° a pre prepravnd
kategériu 2 sa multiplikacny faktor rovnd ,2-

Predtym podla ¢lanku 6 ods. 10 smernice 94/55/ES.
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Détum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.

RO-a-UK-6

Predmet: Zvysenie maximdlnej Cistej hmotnosti vybusnych predmetov pripustnych vo vozidlach EX/II (N13).

Odkaz na oddiel L.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 7.5.5.2.

Obsah prilohy k smernici: Obmedzenia mnoZstiev prepravovanych vybusnych litok a predmetov.

Obsah vnutrosttnych pravnych predpisov: Obmedzenia mnoZstiev prepravovanych vybusnych ldtok a predmetov.

Prvotny odkaz na vnitrodtitne prdvne predpisy: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, Regulation 13,
Schedule 3.

Pozndmky: Predpisy Spojeného kralovstva povoluji maximdlnu ¢istd hmotnost 5 000 kg vo vozidlich typu II pre
skupiny znd$anlivosti 1.1C, 1.1D, 1.1E a 1.1].

Mnohé vyrobky triedy 1.1C, 1.1D, 1.1E a 1.1] premiestiiované v Eurdpe st velké alebo objemné a presahujii dlzku
2,5 m. St to hlavne vybusné vyrobky urcené na vojenské ucely. Obmedzenia tykajice sa konstrukcie vozidiel EX/III
(pri ktorych sa vyzaduje, aby boli uzavretymi vozidlami) velmi stazuji naklddku a vyklddku takych vyrobkov. Niektoré
vyrobky by si vyzadovali $pecializované nakladacie a vykladacie zariadenie na oboch koncoch trasy. V praxi takéto
zariadenie existuje zriedkakedy. V Spojenom kralovstve sa pouziva niekolko vozidiel EX/IIl a bolo by mimoriadne
zatazujlice pre priemysel, ak by sa vyzadovala vyroba dalsich $pecializovanych vozidiel EX/IIl na prepravu tohto typu
vybusnin.

V Spojenom krdlovstve vojenské vybusniny prepravuji prevazne komercni prepravcovia, a teda nemdzu vyuzivat
vynimku pre vojenské vozidld uvedenti v rdmcovej smernici. Na prekonanie tohto problému Spojené krdlovstvo vzdy
povolovalo prepravu az 5 000 kg takychto vyrobkov vo vozidlach EX/IL. Stcasny limit nie je vzdy dostacujici, kedZe
jeden vyrobok moze obsahovat viac ako 1 000 kg vybusniny.

Od roku 1950 doslo len ku dvom mimoriadnym udalostiam (obe sa stali v patdesiatych rokoch) spojenym s detond-
ciou vybusnin s hmotnostou presahujiicou 5 000 kg. Tieto udalosti boli sposobené poziarom pneumatik a horticim
vyfukovym systémom, ktoré sposobili vznietenie opldstenia. K poziarom mohlo dojst aj v pripade mensicho ndkladu.
Nedoslo k Ziadnym obetiam na Zivotoch ani zraneniam.

Existujii empirické dokazy, z ktorych vyplyva, Ze je nepravdepodobné, aby doslo k odpdleniu spravne zabalenych
vybusnych predmetov v dosledku ndrazu, napriklad v dosledku zrdzky vozidiel. Dokazy vo vojenskych spravach a v

tdajoch o ndrazovych skaskach rakiet potvrdzujd, Ze na privodenie odpélenia ndbojnic je potrebnd ndrazova rychlost
vicsia, ako je ndrazovd rychlost dosiahnutd pri skiske padom z vysky 12 metrov.

Sucasné bezpecnostné normy by nemali byt ovplyvnené.

Ddtum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-a-UK-7

Predmet: Vynimka z poziadaviek na dozor, pokial ide o malé mnozstvd urcitého tovaru triedy 1 (N12).
Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 8.4 a 8.5 S1(6).

Obsah prilohy k smernici: Poziadavky na dozor v pripade vozidiel prepravujicich urcité mnozstvd nebezpecného
tovaru.

Obsah vnitro§titnych pravnych predpisov: Stanovuji poziadavky na bezpecné parkovanie a dozor, nevyzaduja viak,
aby sa po cely ¢as vykondval dozor nad ur¢itymi ndkladmi triedy 1, tak ako sa to vyzaduje v 8.5 S1(6) ADR.

Prvotny odkaz na vndtro$titne pravne predpisy: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, Regulation 24.
Pozndmky: Poziadavky na dozor podla ADR nie si vo vndtrostitnom kontexte vzdy realizovatelné.

Ddtum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-a-UK-8

Predmet: Zmiernenie obmedzeni pri prepravovani zmiesanych ndkladov vybusnin a vybusnin s inym nebezpecnym
tovarom vo voznoch, vozidlich a kontajneroch (N4/5/6).

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 7.5.2.1 a 7.5.2.2.
Obsah prilohy k smernici: Obmedzenia pre urcité druhy zmiesanych nékladov.

Obsah vnitrostitnych pravnych predpisov: Vnutrostitne prdvne predpisy nie si natolko obmedzujiice, pokial ide
o zmie$any naklad vybusnin, za predpokladu, Ze takdto preprava sa dd uskutocnit bez rizika.

Prvotny odkaz na vnitro§titne pravne predpisy: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, Regulation 18.

Pozndmky: Spojené kralovstvo chce povolit urcité zmeny pravidiel tykajicich sa spolo¢nej prepravy vybusnin s inymi
vybu$ninami a vybusnin s inym nebezpe¢nym tovarom. Kazdd zmena bude obsahovat obmedzenie mnozstva jednej
alebo viacerych zloziek ndkladu a bude povolend iba za predpokladu, Ze ,sa prijali vietky redlne uskutocnitelné
opatrenia s ciefom zamedzit tomu, aby sa vybusniny dostali do kontaktu s akymkolvek takymto tovarom alebo
inak ohrozovali alebo boli ohrozované akymkolvek takymto tovarom'.
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Priklady obmien, ktoré moze Spojené kralovstvo chciet povolit, si:

1. Vybusniny, ktorym boli pri zatriedovani pridelené ¢isla UN 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241,
0255, 0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 alebo 0361, mozu byt prepravované v tom istom vozidle
s nebezpenym tovarom, ktorému bolo pri zatriedovani pridelené ¢islo UN 1942. Mnozstvo UN 1942, ktorého
preprava bude povolend, sa obmedzi tak, Ze sa bude povazovat za vybusninu 1.1D.

2. Vybusniny, ktorym boli pri zatriedovani pridelené ¢isla UN 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 alebo 0453,
mozu byt prepravované v tom istom vozidle s nebezpecnym tovarom (okrem horlavych plynov, infekénych latok
a toxickych ldtok) v dopravnej kategorii 2 alebo nebezpecnym tovarom v dopravnej kategorii 3 alebo v akejkolvek
ich kombindcii za predpokladu, Ze celkovd hmotnost alebo objem nebezpecného tovaru v dopravnej kategorii 2
nepresahuje 500 kg ani litrov a Ze celkovd cistd hmotnost takychto vybusnin nepresahuje 500 kg.

3. Vybusniny 1.4G sa mozu prepravovat s horlavymi kvapalinami a horlavymi plynmi v dopravnej kategérii 2 alebo
nehorlavymi, netoxickymi plynmi v dopravnej kategorii 3, alebo v akejkolvek ich kombindcii v tom istom vozidle

za predpokladu, Ze celkovd hmotnost alebo objem nebezpe¢ného tovaru po ich spocitani nepresiahne 200 kg alebo
litrov a zZe celkovd Cistd hmotnost vybusnin nepresiahne 20 kg.

4. Vybusné predmety, ktorym boli pri zatriedovani pridelené ¢isla UN 0106, 0107 alebo 0257, sa moZu prepravovat
s vybusnymi predmetmi skupiny zlucitelnosti D, E alebo F, ktorych st komponentmi. Celkové mnozstvo vybusnin
¢isel UN 0106, 0107 alebo 0257 nesmie presiahnut 20 kg.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-a-UK-9

Predmet: Alternativa k osadeniu oranzovych tabul pre malé zdsielky rddioaktivneho materidlu v malych vozidlach.
Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.3.2.

Obsah prilohy k smernici: Poziadavka osadenia oranzovych tabdl na malych vozidlich prepravujicich rddioaktivny
material.

Obsah vniitrostitnych pravnych predpisov: Povoluje akikolvek odchylku schvélenti na zdklade tohto postupu. Poza-
dovand odchylka:

Vozidld musia byt bud:

a) oznacené ndlepkou podla uplatnitelnych ustanoveni odseku 5.3.2 ADR, alebo

b) v pripade vozidla prepravujiceho najviac desat baleni obsahujicich nestiepny alebo Stiepny vyliceny rddioaktivny
materidl a tam, kde stcet dopravnych indexov tychto baleni nepresahuje 3, mozu byt alternativne prepravované

pod oznacenim, ktoré je v stlade s poziadavkami uvedenymi vo vnutrodtitnych pravnych predpisoch.

Prvotny odkaz na vnutrostitne pravne predpisy: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002, Regulation
5(4)d).

Pozndmky:
Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RO-a-UK-10

Predmet: Preprava odpadu, ktory vznika pri starostlivosti zahfnajicej riziko infekcie a na ktory sa vztahuje UN 3291,
(tzv. klinického odpadu) s hmotnostou nizSou alebo rovnajiicou sa 15 kg.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: vsetky ustanovenia.

Obsah vndtrostatnych pravnych predpisov: Vynimka z poziadaviek oddielu 1.1 prilohy I na prepravu odpadu, ktory
vznikd pri starostlivosti s vystavenim riziku infekcie a na ktory sa vztahuje UN 3291 (tzv. klinického odpadu)
s hmotnostou nizsou alebo rovnajicou sa 15 kg.

Prvotny odkaz na vnutrostitne pravne predpisy: Tato odchylka md byt vydana v rdmci The Carriage of Dangerous Goods
and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2011.

Détum uplynutia platnosti: 1. janudr 2017.

Na zdklade clinku 6 ods. 2 pism. b) bodu i) smernice 2008/68/ES
BE Belgicko

RO-bi-BE-3

Predmet: Vycvik vodicov.

Miestna preprava UN 1202, UN 1203 a UN 1223 v obaloch a cisterndch (v Belgicku v okruhu 75 km od miesta sidla
podniku).

Odkaz na oddiel L1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 8.2.

Obsah prilohy k smernici:



11.4.2012

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 101/29

Strukttra vycviku:

1. vyevik tykajici sa obalov;
2. vyevik tykajici sa cisterien;
3. osobitny vycvik Cl 1;

4. osobitny vycvik Cl 7.

Obsah vnitrostitnych pravnych predpisov: Vymedzenie pojmov — osvedcenie — vydanie — duplikity — platnost
a predlzenie — organizdcia kurzov a skasky — odchylky — pokuty — zdvere¢né ustanovenia.

Prvotny odkaz na vniitro§titne pravne predpisy: spresni sa v pripravovanom nariadeni.

Pozndmky: Navrhuje sa poskytnit vstupny kurz, po ktorom nasleduje skiska obmedzend na prepravu UN 1202, UN
1203 a UN 1223 v obaloch a cisterndch v okruhu 75 km od miesta s1dla podniku — df7ka trvania vycviku musi spliat
poziadavky ADR — po 5 rokoch musi vodi¢ absolvovat obnovovaci kurz a zlozit skisku — v osvedceni sa uvedie
,vniitro§tatna preprava UN 1202, UN 1203 a UN 1223 v stlade s ¢linkom 6 ods. 2 smernice 2008/68/ES".

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-BE—4

Predmet: Preprava nebezpecného tovaru v cisterndch na dcely likviddcie spalovanim.
Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 3.2.

Obsah vnutrodtitnych prévnych predpisov: Odchylne od tabulky v 3.2 je za urcitych podmienok povolené na
prepravu kvapaliny reagujicej s vodou, jedovatej, I1I, inak nespecifikovanej, pouzivat cisternovy kontajner s cisternovym
kédom L4BH namiesto cisternového kédu L4DH.

Prvotny odkaz na vniitro§tdtne pravne predpisy: Dérogation 01 — 2002.

Pozndmky: Toto nariadenie sa moze pouzivat iba pri preprave nebezpecného odpadu na kritku vzdialenost.
Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-BE-5

Predmet: Preprava odpadu do zdvodov na zneskodfiovanie odpadu.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.2, 5.4, 6.1 (staré nariadenie: A5, 2X14, 2X12).

Obsah prilohy k smernici: Zatriedovanie, oznacovanie a poziadavky tykajiice sa balenia.

Obsah vnitro§titnych prdvnych predpisov: Namiesto zatriedovania odpadov podla ADR sa odpady priraduji do
roznych skupin (horlavé rozpustadld, ndtery, kyseliny, batérie atd) s cielom zabrdnit nebezpeénym reakcidm
v ramci jednej skupiny. Poziadavky na konstrukciu obalov st menej restriktivne.

Prvotny odkaz na vnitro§titne pravne predpisy: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route.

Pozndmky: Toto nariadenie sa moZe vyuZivat na prepravu malych mnozstiev odpadov do zdvodov na zneskodnovanie

odpadu.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RO-bi—BE-6

Predmet: Prijatiec RO-bi-SE-5.

Prvotny odkaz na vnutro$titne pravne predpisy:
Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RO-bi-BE-7

Predmet: Prijatie RO-bi-SE-6.

Prvotny odkaz na vnitro$titne pravne predpisy:
Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RO-bi-BE-8

Predmet: Prijatie RO-bi-UK-2.

Prvotny odkaz na vndtro§titne pravne predpisy:
Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RO-bi-BE-9

Predmet: Prijatie RO-bi-SE-3.
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Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: —

Détum uplynutia platnosti: 15. janudr 2018.

RO-bi-BE-10

Predmet: Preprava v tesnej blizkosti priemyselnych arealov vratane prepravy po verejnych pozemnych komunikdcidch.
Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: prilohy A a B.

Obsah prilohy k smernici: prilohy A a B.

Obsah vnutrostitnych pravnych predpisov: Odchylky sa tykajii dokumenticie, bezpecnostného znacenia a oznacovania
baleni, ako aj vodicského oprdvnenia.

Prvotny odkaz na vnutro§titne pravne predpisy: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route.

Pozndmky: Nasledujici zoznam obsahuje ¢islo odchylky vo vnutrostatnych pravnych predpisoch, povolend vzdialenost
a prislusny nebezpe¢ny tovar.

1. odchylka 2-89: prejazd cez verejnii pozemnii komunikdciu vysSej triedy (chemické latky v obaloch)
2. odchylka 4-97: 2 km (ingoty surového Zeleza pri vysokych teplotdch)
3. odchylka 2-2001: 300 m (triedy 3, 6.1 a 8)
4. odchylka 6-2004: maximum 5 km (chemické latky v obaloch)
5. odchylka 12-2004: 800 m (UN 3082)
6. odchylka 16-2004: maximum 55 km (obmedzené mnozstvd)
7. odchylka 7-2005: prejazd cez verejnd pozemnii komunikdciu vys3ej triedy (UN 1202)
8. odchylka 9-2005: 1 200 m (UN 3077)
9. odchylka 1-2006: 600 m (chemické litky v obaloch)
10. odchylka 13-2007: 8 km (chemické litky v obaloch)
11. odchylka 7-2008: maximum 1,5 km (prdzdne nevycistené cisterny pre triedu 9)
12. odchylka 8-2008: 800 m (UN 2735 a UN 3082)
13. odchylka 2-2009: 350 m (chemické latky v obaloch)
14. odchylka 3-2009: maximum 4,5 km (chemické latky v obaloch)
15. odchylka 5-2009: maximum 4,5 km (chemické litky v obaloch)
16. odchylka 9-2009: maximum 20 km (trieda 2 v obaloch)
17. odchylka 16-2009: 200 m (IBC)
Détum uplynutia platnosti: 15. janudr 2018.
DE Nemecko
RO-bi-DE-1
Predmet: Nevyzadovanie urcitych tdajov na prepravnom doklade (n2).
Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4.1.1.1.
Obsah prilohy k smernici: Obsah prepravného dokladu.
Obsah vndtrostatnych pravnych predpisov: Pre vetky triedy okrem tried 1 (okrem 1.4S), 5.2 a 7:
V prepravnom doklade nie je potrebné uvadzat ziadne tdaje tykajice sa:

a) prijemcu v pripade miestnej distribticie (okrem dplného vytazenia dopravného prostriedku a pripadu prepravy po
urcitych trasdch);

b) mnozstva a druhov obalov, ak sa neuplatiuje 1.1.3.6 a ak je vozidlo v stilade so vietkymi ustanoveniami priloh
A aB;

¢) prazdnych nevycistenych cisterien, postacuje prepravny doklad k poslednému ndkladu.

Prvotny odkaz na vndtrostitne pravne predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI.
I S. 4350); Ausnahme 18.

Pozndmky: Uplatiovanie vietkych ustanoveni by nebolo pri dotknutom druhu prepravy prakticky mozné.

Odchylka registrovand Eurdpskou komisiou ako ¢. 22 (podla ¢linku 6 ods. 10 smernice 94/55/ES).
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Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-DE-2

Predmet: Preprava volne lozenych materidlov triedy 9 kontaminovanych PCB.
Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 7.3.1.

Obsah prilohy k smernici: Preprava volne lozeného materidlu.

Obsah vniitrostitnych pravnych predpisov: Povolenie na prepravu volne lozeného materidlu vo vymenitelnych
nadstavbach vozidiel alebo kontajneroch utesnenych tak, aby boli nepriepustné pre kvapaliny alebo prach.

Prvotny odkaz na vnutrostitne pravne predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI.
IS. 4350); Ausnahme 11.

Pozndmky: Odchylka 11 je obmedzend do 31. 12. 2004; od roku 2005 rovnaké ustanovenia v ADR a RID.
Pozri takisto mnohostrannti dohodu M137.

Zoznam C. 4*,

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-DE-3

Predmet: Preprava baleného nebezpe¢ného odpadu.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 1 az 5.

Obsah prilohy k smernici: Zatriedovanie, balenie a oznacovanie.

Obsah vndtrostatnych prévnych predpisov: Triedy 2 az 6.1, 8 a 9: Kombinované balenie a preprava nebezpe¢ného
odpadu v obaloch a IBC kontajneroch; odpad musi byt zabaleny vo vnitornych obaloch (tak ako bol zhromazdeny)
a zatriedeny do konkrétnych skupin odpadov (zamedzenie nebezpe¢nym reakcidm v rdmci jednej skupiny odpadov);
pouzivanie osobitnych pisomnych pokynov tykajicich sa skupin odpadov a ako ndkladného listu; zber odpadu
z domécnosti a laboratérneho odpadu atd.

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
1 S. 4350); Ausnahme 20.

Pozndmky: Zoznam ¢. 6*.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RO-bi-DE-4

Predmet: Prijatiec RO-bi-BE-1.

Prvotny odkaz na vniitro$titne pravne predpisy: —
Détum uplynutia platnosti: 1. janudr 2017.
RO-bi-DE-5

Predmet: Miestna preprava UN 3343 (nitroglycerin v zmesi, so zniZenou citlivostou, kvapalny, horlavy, inak nespe-
cifikovany, s obsahom najviac 30 hm. % nitroglycerinu) v cisternovych kontajneroch, odchylne od pododdielu
4.3.2.1.1 oddielu L.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES.

Odkaz na oddiel .1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 3.2, 4.3.2.1.1.
Obsah prilohy k smernici: Ustanovenia o pouzivani cisternovych kontajnerov.

Obsah vnitrostatnych prévnych predpisov: Miestna preprava nitroglycerinu (UN 3343) v cisternovych kontajneroch na
kratke vzdialenosti pri plneni tychto poziadaviek:

1. Poziadavky na cisternové kontajnery.

1.1. MoZu sa pouzivat len cisternové kontajnery osobitne povolené na tieto tcely, ktoré v ostatnych ohladoch splhajti
ustanovenia o konstrukcii, vybaveni, schvalovani konstrukéného modelu, testovani, oznacovani a prevadzkovani
uvedené v kapitole 6.8 oddielu I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES.

1.2. Uzatvdraci mechanizmus cisternového kontajnera musi byt vybaveny systémom na uvolnenie tlaku, ktory reaguje
pri vnttornom tlaku 300 kPa (3 bary) nad normalnym tlakom tym, Ze odkryje otvor smerujiici nahor s plochou
aspoft 135 cm? (s priemerom 132 mm), kde sa tlak méze uvolnif. Otvor sa po aktivovani nesmie znovu uzavriet.
Ako bezpecnostné zariadenie mozno pouzit jeden alebo viac bezpecnostnych prvkov s rovnakym sposobom
aktivovania a zodpovedajiicim otvorom na uvolnenie tlaku. Konstrukény typ bezpecnostného zariadenia musi
uspesne prejst typovou skaskou a schvédlenim typu zo strany zodpovedného orgdnu.

2. Oznacovanie

Kazdy cisternovy kontajner sa md na obidvoch strandch oznacit vystraznou bezpecnostnou znackou v silade so
vzorom 3 uvedenym v pododdiele 5.2.2.2.2 oddielu 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES.
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3. Prevddzkové opatrenia

3.1. Musi sa zabezpecit, aby bol nitroglycerin pocas prepravy vo flegmatizatnom prostriedku rovnomerne rozlozeny
a aby nemohlo dojst k ndvratu do nezmiesaného stavu.

3.2. Pocas naklddky a vyklddky nie je povolené ostdvat vo vozidle alebo na fiom s vynimkou pritomnosti na tcely
obsluhovania nakladacieho a vykladacicho zariadenia.

3.3. Na mieste vyklddky sa cisternové kontajnery maji tplne vyprazdnif. Ak to nie je moZné, maji sa po vykladke
pevne uzavrief a zostat tak az do ich opitovného naplnenia.

Povodny odkaz na vnutrodtitne prévne predpisy: odchylka v Severnom Poryni-Vestfalsku.

Pozndmky: Tyka sa to miestnej cestnej prepravy v cisternovych kontajneroch na krdtke vzdialenosti ako stcasti
priemyselného postupu medzi dvoma urcenymi vyrobnymi prevddzkami. S cielom vyrobit farmaceuticky vyrobok
vyrobnd prevddzka A v rdmci prepravy vykondvanej v silade s predpismi doru¢i do vyrobnej prevadzky B roztok
zivice, horlavy (UN 1866), skupina obalov II, v 600 1 cisternovych kontajneroch. Tu sa pridd roztok nitroglycerinu
a zamie$a sa, ¢im vznikne lepkavd zmes obsahujica nitroglycerin so zniZenou citlivostou, kvapalny, horlavy, inak
nedpecifikovany, s obsahom najviac 30 hm. % nitroglycerinu (UN 3343) na neskorsie pouZitie. Spitnd preprava tejto
latky do vyrobnej prevadzky A sa takisto uskuto¢iiuje v uvedenych cisternovych kontajneroch, ktoré prislusné orgny
$pecidlne skontrolovali a schvilili na Gcely tejto osobitnej prepravnej operdcie a si oznacené cisternovym kédom
L10DN.

Skoncenie obdobia platnosti: 1. janudr 2017.
RO-bi-DE-6
Predmet: Prijatiec RO-bi-SE-6.

Prvotny odkaz na vnutro§titne pravne predpisy: § 1 Absatz 3 Nummer 1 der Gefahrgutverordnung Strafée, Eisenbahn und
Binnenschifffahrt (GGVSEB).

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

DK Ddnsko

RO-bi-DK-1

Predmet: UN 1202, 1203, 1223 a trieda 2 — prepravny doklad sa nevyzaduje.
Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4.1.

Obsah prilohy k smernici: Prepravny doklad je potrebny.

Obsah vnutrostatnych pravnych predpisov: Pri prepravovani ropnych produktov v triede 3, UN 1202, UN 1203 a UN
1223 a plynov v triede 2 v stvislosti s distribtciou (tovar sa doddva dvom alebo viacerym prijemcom a vykondva sa
zber vriteného tovaru v podobnych situdcidch) sa prepravny doklad nevyzaduje za predpokladu, Ze pisomné pokyny
obsahujii popri informdcidch pozadovanych podla ADR informdcie o ¢&isle UN, ndzve a triede.

Prvotny odkaz na vnitrostitne prdvne predpisy: Bekendtgorelse nr. 729 af 15/08/2001 om vejtransport af farligt gods.
Pozndmky: Dovodom existencie uvedenej vniitrostitnej odchylky je to, Ze vyvoj elektronického zariadenia umoziuje
napriklad ropnym spolo¢nostiam pouzivanie takého zariadenia na tcely nepretrzitého prenosu informdcii o zakazni-
koch vozidldm. KedZe tieto informdcie nie st k dispozicii na zaciatku dopravnej operacie a budu zaslané vozidlu pocas

prepravy, nie je mozné pred zacatim prepravy vystavit prepravné doklady. Takéto druhy prepravy st obmedzené na
ohrani¢ené oblasti.

Odchylka pre Dénsko, pokial ide o podobné ustanovenie podla ¢ldnku 6 ods. 10 smernice 94/55/ES.
Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-DK-2

Predmet: Prijatie RO-bi-SE-6.

Prvotny odkaz na vndtro$titne pravne predpisy: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods,
v zneni zmien a doplnend.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RO-bi-DK-3
Predmet: Prijatie RO-bi-UK-1.

Prvotny odkaz na vndtro$titne pravne predpisy: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods,
v znen{ zmien a doplnkov.

Détum uplynutia platnosti: 30. jin 2015.
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EL Grécko
RO-bi~EL-1

Predmet: Odchylka od bezpe¢nostnych poziadaviek pre nesnimatelné cisterny (cisternové vozidld) zaregistrované pred
31. 12. 2001 na miestnu prepravu malych mnozZstiev niektorych kategérii nebezpecného tovaru.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 1.6.3.6, 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5, 6.8.2.1.17-
6.8.2.1.22, 6.8.2.1.28, 6.8.2.2, 6.8.2.2.1, 6.8.2.2.2.

Obsah prilohy k smernici: Poziadavky na konstrukciu, vybavenie, typové schvilenie, prehliadky a skiisky a oznacovanie
nesnimatelnych cisterien (cisternové vozidld), snimatelnych cisterien a cisternovych kontajnerov a vymenitelnych
cisternovych nadstavieb, s pldstami vyrobenymi z kovovych materidlov, batériovych vozidiel a viac¢linkovych kontaj-
nerov na plyn (MEGC).

Obsah vniitrostatnych pravnych predpisov: Prechodné ustanovenie: nesnimatelné cisterny (cisternové vozidld), snima-
telné cisterny a cisternové kontajnery po prvy raz zaregistrované v Grécku v obdobi medzi 1. 1. 1985 a 31. 12. 2001
sa mozu pouzivat do 31. 12. 2010. Toto prechodné ustanovenie sa tyka vozidiel urcenych na prepravu tychto
nebezpecnych materidlov (kategérie UN: 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245,
1294, 1208, 1230, 3262, 3257). Méd sa vztahovat na malé mnozstvd alebo miestnu prepravu v pripade vozidiel
zaregistrovanych v uvedenom obdobi. Toto prechodné ustanovenie bude G¢inné pre cisternové vozidld upravené

podla:

1. odsekov ADR tykajicich sa prehliadok a skasok: 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5, (ADR 1999: 211.151,
211.152, 211.153, 211.154);

2. minimélna hribka pldsta 3 mm pre cisterny s obsahom komér az do 3 500 1 a hribka aspoit 4 mm v pripade
mikkej ocele pri cisterndch s komorami s objemom az do 6 000 | bez ohladu na druh alebo hriibku priecinkov;

3. ak je pouzitym materidlom hlinik alebo iny kov, cisterny by mali spliat poziadavky na hribku a ostatnii technicki
Specifikdciu vyplyvajicu z technickych vykresov schvédlenych miestnym orgdnom krajiny, v ktorej boli predtym
zaregistrované. Ak chybaji technické vykresy, cisterny by mali splfiat poziadavky 6.8.2.1.17 (211.127);

4. cisterny by mali splhat poziadavky odsekov 211.128, 6.8.2.1.28 (211.129), odscku 6.8.2.2 s pododsekmi 6.8.2.2.1
a 6.8.2.2.2 (211.130, 211.131).

Presnejsie, cisternové vozidld s hmotnostou mensou ako 4 t pouzivané len na miestnu prepravu plynového oleja (UN
1202), po prvy raz zaregistrované pred 31. 12. 2002 a s hribkou plasta mensou ako 3 mm sa mozZu pouzivat, iba ak
st prestavané podla odseku 211.127 (5)b4 (6.8.2.1.20).

Prvotny odkaz na vndtrodtitne prdvne predpisy: Texvikéc Ipodiaypagés katackeurs, e£omMopol kat eéyXwv Tov
dekapevov PETaQOPAC GUYKEKPIHEVOV KATIYOPIOV EMIKWVOUVOV eUmopeupdtoy yia otadepes Sefapeves (oxmpata-deEapeves),
anoouvappoloyoUpeves SeCapevés mou fplokoviar oe kukhogopia [PoZiadavky na konstrukciu, vybavenie, prehliadky
a skasky nesnimatelnych cisterien (cisternovych vozidiel) a snimatelnych cisterien v obehu pre urcité kategérie
nebezpecného tovaru].

Détum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.
RO-bi-EL-2

Predmet: Odchylka od poziadaviek na konstrukciu zdkladnych vozidiel, so zretelom na vozidld uréené na miestnu
prepravu nebezpecného tovaru po prvy raz zaregistrované pred 31. decembrom 2001.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: ADR 2001: 9.2, 9.2.3.2, 9.2.3.3.
Obsah prilohy k smernici: Poziadavky tykajice sa konstrukcie zdkladnych vozidiel.

Obsah vniitrostatnych pravnych predpisov: Odchylka sa uplatiuje na vozidld urcené na miestnu prepravu nebezpec-
ného tovaru (kategérie UN 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208,
1230, 3262 a 3257), ktoré boli po prvy raz zaregistrované pred 31. decembrom 2001.

Uvedené vozidld musia spliiat poziadavky casti 9 (9.2.1 az 9.2.6) prilohy B k smernici 94/55[ES s vynimkou tychto
poziadaviek.

Sdlad s poziadavkami 9.2.3.2 je nevyhnutny iba v pripade, Ze vyrobca vybavil vozidlo systémom ABS; musi byt
vybavené spomalovacim brzdovym systémom podla vymedzenia v 9.2.3.3.1, ktory vSak nemusi byt nevyhnutne
v stlade s 9.2.3.3.2 a 9.2.3.3.3.

Privod elektrickej energie do tachografu sa musi zabezpecit cez bezpecnostn bariéru pripojenti priamo na akumuldtor
(odsek 220 514) a elektrické zariadenie mechanizmu na zdvihnutie ndpravy podvozku musi byt instalované tam, kde
ho povodne nainstaloval vyrobca vozidla, a musi byt chrdnené vo vhodnej uzavretej skrini (odsek 220 517).

Konkrétne cisternové vozidld s maximdlnou hmotnostou najviac 4 tony urcené na miestnu prepravu vykurovaciecho
oleja (UN: 1202) musia byt v stlade s poziadavkami 9.2.2.3, 9.2.2.6, 9.2.4.3 a 9.2.4.5, ale nemusia byt nevyhnutne
v stilade s ostatnymi odsekmi.
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Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Texvikés Tpodiaypagés 18 kukhogopolviwy oxnudtev mou dievepyouv
€0VIKEG [ETAQOPEG OpLOpEVLY Katryoplov emkivduvev epmopevpatov (Technické poziadavky na uz pouzivané vozidld
uréené na miestnu prepravu urcitych kategorii nebezpecného tovaruy).

Pozndmky: Pocet uvedenych vozidiel je v porovnani s celkovym poctom uZz zaregistrovanych vozidiel maly a navyse
st ur¢ené iba na miestnu prepravu. Forma pozadovanej odchylky, velkost daného vozového parku a druh prepravo-
vaného tovaru nepredstavuji problém z hladiska bezpecnej cestnej premévky.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

ES Spanielsko

RO-bi—ES-2

Predmet: Specidlne zariadenie na distribuovanie bezvodého amoniaku.

Odkaz na oddiel .1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 6.8.2.2.2.

Obsah prilohy k smernici: S cielom zabranit akejkolvek strate obsahu v pripade poskodenia vonkajsiecho prislusenstva
(potrubia, bo¢né uzatvdracie zariadenia) vntitorny uzatvaraci ventil a jeho sedlo musia byt chrdnené pred nebezpecen-
stvom vyskrutkovania v dosledku vonkajsich pnuti alebo skonstruované tak, aby odoldvali takym pnutiam. Plniace
a vypustacie zariadenia (vritane prirub alebo zdvitovych zdtok) a ochranné uzdvery (ak nejaké st) sa musia dat
zabezpecit proti akémukolvek netimyselnému otvoreniu.

Obsah vntrostitnych pravnych predpisov: Cisterny pouzivané na polnohospodarske tcely na distribiciu a aplikdciu
bezvodého amoniaku, ktoré boli uvedené do prevddzky pred 1. janudrom 1997, mozu byt vybavené vonkajsim
bezpe¢nostnym prislusenstvom namiesto vnttorného bezpecnostného prislusenstva za predpokladu, ze takéto vyba-
venie poskytuje ochranu minimdlne rovnocennd ochrane, ktorti poskytuje stena cisterny.

Prvotny odkaz na vniitro§titne pravne predpisy: Real Decreto 551/2006. Anejo 1. Apartado 3.

Pozndmky: Typ cisterny vybaveny vonkaj$im bezpecnostnym prislusenstvom sa pred 1. janudrom 1997 pouzival
vyluéne v polnohospodirstve na aplikovanie bezvodého amoniaku priamo do pody. Rozne cisterny tohto druhu sa
dnes este vzdy pouzivaji. Uz len zriedkakedy sa prepravuji po pozemnych komunikdcidch naloZené, pouzivaji sa
vyhradne na hnojenie vo velkych farmach.

Détum uplynutia platnosti: 29. februar 2016

FI Finsko

RO-bi—FI-1

Predmet: Zmena informdcii uvedenych v prepravnom doklade pre vybusné ldtky.
Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4.1.2.1a).

Obsah prilohy k smernici: Osobitné ustanovenia pre triedu 1.

Obsah vnutrostatnych pravnych predpisov: V prepravnom doklade je pripustné pouZit pocet rozbusiek (1 000
rozbusiek zodpovedd 1 kg vybusnin) namiesto skutocnej Cistej hmotnosti vybusnych ldtok.

Prvotny odkaz na vndtro$titne prévne predpisy: Liikenne- ja viestintiministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta
tielld (277/2002; 313/2003).

Pozndmky: Tieto informdcie sa povazujii za dostato¢né na tcely vnitrostdtnej prepravy. Tato odchylka sa uplatiuje
najmd na miestnu prepravu malych mnozZstiev pre odvetvie trhacich préc.

Odchylka registrovand Eurpskou komisiou ako ¢. 31.
Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RO-bi—FI-2

Predmet: Prijatiec RO-bi-SE-10.

Prvotny odkaz na vnutro§titne prdvne predpisy:
Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RO-bi—FI-3

Predmet: Prijatie RO-bi-DE-1.

Prvotny odkaz na vniitro§titne prdvne predpisy:

Ddtum uplynutia platnosti: 29. februar 2016.
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FR Franctizsko
RO-bi—FR-1

Predmet: PouZivanie ndmorného dokladu ako prepravného dokladu pre prepravu na kratku vzdialenost po vylozeni
plavidla.

Odkaz na oddiel .1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4.1.

Obsah prilohy k smernici: Informécie, ktoré sa maji uvddzat v dokumente pouzivanom ako prepravny doklad pre
nebezpecny tovar.

Obsah vnatrostitnych pravnych predpisov: Ndmorny doklad sa pouziva ako prepravny doklad v okruhu 15 km.

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Arrété du 1% juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 23-4.

Détum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.

RO-bi-FR-3

Predmet: Preprava staciondrnych skladovacich nadrzi na skvapalneny ropny plyn (18).
Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: prilohy A a B.

Obsah vnitrostitnych prévnych predpisov: Preprava staciondrnych skladovacich nddrzi na skvapalneny ropny plyn
podlieha osobitnym pravidldm. Uplatnitelné len na kréitke vzdialenosti.

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Arrété du 1% juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 30.

Détum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.
RO-bi-FR—4

Predmet: Osobitné podmienky tykajice sa vycviku vodicov a schvalovania vozidiel pouzivanych na prepravu pre
sektor polnohospodirstva (kritke vzdialenosti).

Odkaz na oddiel L.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 6.8.3.2; 8.2.1 a 8.2.2.
Obsah prilohy k smernici: Vybava cisterien a vycvik vodicov.

Obsah vnitrostatnych pravnych predpisov:

Osobitné ustanovenia tykajice sa schvalovania vozidiel.

Osobitny vycvik vodicov.

Prvotny odkaz na vnitrodtitne pravne predpisy: Arrété du 1% juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 29-2 — Annex D4.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
IE Irsko
RO-bi-IE-1

Predmet: Vynimka z poziadavky 5.4.1.1.1 uvddzat i) mend a adresy prijemcov, ii) pocet a opis baleni a iii) celkové
mnozstvo nebezpecného tovaru v prepravnom doklade v pripade, Ze sa ku kone¢nému uzivatelovi prepravuje petrolej,
motorovd nafta alebo skvapalneny ropny plyn pod prislusnymi litkovymi identifika¢nymi ¢islami UN 1223, UN 1202
a UN 1965.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4.
Obsah prilohy k smernici: Dokumentécia.

Obsah vnitrostatnych pravnych predpisov: V pripade, Ze sa ku kone¢nému uzivatelovi prepravuje petrolej, motorova
nafta alebo skvapalneny ropny plyn pod prislusnymi ldtkovymi identifika¢nymi ¢islami UN 1223, UN 1202 a UN
1965, ako sa uvddza v dodatku B.5 prilohy B k ADR, nie je potrebné zahrnit meno a adresu prijemcu, pocet a opis
baleni, IBC kontajnerov ani nddob, ani celkové prepravované mnozstvo na danti dopravni jednotku.

Prvotny odkaz na vnutrostitne pravne predpisy: Regulation 82(2) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations,
2004

Poznamky: V pripade doddvky vykurovacieho oleja pre domdcnosti domacim zdkaznikom je beznou praxou ,dotan-
kovat' skladovaciu nddrz zdkaznika — preto v Case, ked naplneny cisternovy automobil zacina svoju cestu, nie je zndme
skuto¢né dodané mnozstvo a taktieZ nie je zndmy pocet zdkaznikov (pri kazdej jednej jazde). V pripade dodavky
tlakovych flia§ so skvapalnenym ropnym plynom do domdcnosti je beznou praxou nahrddzat prazdne flase plnymi —
preto na zaciatku dopravnej operdcie nie je zndmy pocet zdkaznikov a ich jednotlivé dodédvky.

Ddtum uplynutia platnosti: 30. jin 2015.
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RO-bi~IE-2

Predmet: Vynimka, ktorou sa umoziiuje, aby sa ako prepravny doklad pozadovany v 5.4.1.1.1 pouzil prepravny
doklad pre posledny néklad v pripade prepravy prazdnych nevy¢istenych cisterien.

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4.
Obsah prilohy k smernici: Dokumentécia.

Obsah vnutrostitnych pravnych predpisov: V pripade prepravy prazdnych nevycistenych cisterien postacuje prepravny
doklad posledného nakladu.

Prvotny odkaz na vndtrostitne pravne predpisy: Regulation 82(3) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations,
2004,

Pozndmky: Najmd v pripade doddvky benzinu afalebo motorovej nafty do cerpacich stanic pohonnych ldtok sa
cisternovy automobil vracia priamo do skladu ropnych produktov (na opakované nalozenie dalsich doddvok) ihned
po dodani posledného ndkladu.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-IE-3

Predmet: Vynimka, ktorou sa povoluje naklddka a vyklddka nebezpecného tovaru, ku ktorému je priradené osobitné
ustanovenie CV1 v 7.5.11 alebo S1 v 8.5, na verejnom mieste bez osobitného povolenia prislusnych organov.

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 7.5 a 8.5.
Obsah prilohy k smernici: Dodato¢né ustanovenia tykajiice sa nakladania, vykladania a manipuldcie.

Obsah vniitrostitnych pravnych predpisov: Naklddka a vyklddka nebezpe¢ného tovaru na verejnom mieste st povo-
lené bez osobitného povolenia prislusného orgdnu v rdmci odchylky od poziadaviek 7.5.11 alebo 8.5.

Prvotny odkaz na vndtrostitne pravne predpisy: Regulation 82(5) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations,
2004

Pozndmky: V pripade vnitrodtitnej prepravy v rdmci $titu je toto ustanovenie velmi zataZujicim bremenom pre
prislusné organy.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-IE-5

Predmet: Vynimka zo ,zdkazu zmie$an¢ho nakladu' odseku 7.5.2.1 pre vyrobky skupiny znasanlivosti B a pre latky
a vyrobky skupiny zndsanlivosti D na rovnaké vozidlo s nebezpenym tovarom v cisterndch tried 3, 5.1 a 8.

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 7.5.
Obsah prilohy k smernici: Ustanovenia tykajice sa nakladky, vyklddky a manipuldcie.

Obsah vnitrostatnych pravnych predpisov: Balenia obsahujtice vyrobky skupiny zndsanlivosti B triedy 1 ADR a balenia
obsahujuce latky a vyrobky skupiny znd3anlivosti D triedy 1 ADR sa moZzu prepravovat na tom istom vozidle
s nebezpecnym tovarom tried 3, 5.1 alebo 8 ADR za predpokladu, Ze: a) uvedené balenia triedy 1 ADR st prepra-
vované v samostatnych kontajneroch/komorach schvilenej konstrukcie, a za podmienok, ktoré vyzaduje prislusny
orgdn, a b) uvedené latky tried 3, 5.1 alebo 8 ADR sa prepravujui v nadobdch, ktoré spliaji poziadavky prislusného
orgdnu so zretefom na ich ndvrh, konstrukciu, skdsanie, kontrolu, prevadzku a pouzivanie.

Prvotny odkaz na vnutrostitne prévne predpisy: Regulation 82(7) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations,
2004,

Pozndmky: Za podmienok schvélenych prislusnym organom povolit naklidku vyrobkov a ldtok triedy 1 skupin
znasanlivosti B a D na to isté vozidlo spolu s nebezpe¢nym tovarom v cisterndch tried 3, 5.1 a 8 — t. j. cisternové
vozidld'.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-IE-6

Predmet: Vynimka z poziadavky uvedenej v 4.3.4.2.2, v ktorej sa vyzaduje, aby pruzné plniace a vypustacie potrubia,
ktoré nie st trvalo pripojené na plast cisternového vozidla, boli pocas prepravy prazdne.

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 4.3.

Obsah prilohy k smernici: Pouzitie cisternovych vozidiel.
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Obsah vnitrostdtnych prdavnych predpisov: Bubny na ohybné hadice (vritane pevnych potrubi spojenych s nimi)
pripojené k cisternovym vozidldm, ktoré zabezpecuji maloobchodnt distribiciu ropnych produktov s latkovymi
identifikacnymi ¢islami UN 1011, UN 1202, UN 1223, UN 1863 a UN 1978, nemusia byt pocas cestnej prepravy
prazdne za predpokladu, Ze sa prijmd primerané opatrenia na zamedzenie akejkolvek straty obsahu.

Prvotny odkaz na vnutrostitne prévne predpisy: Regulation 82(8) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004".

Pozndmky: Ohybné hadice namontované na cisternové vozidld ur¢ené na zdsobovanie domdcnosti musia zostat stale
plné, a to dokonca aj pocas prepravy. Vypustaci systém je znadmy ako systém ,mokrého potrubia’, ¢o vyZaduje, aby
mera¢ a hadica cisternového vozidla boli naplnené, aby sa zabezpecilo, Ze zdkaznik dostane spravne mnoZzstvo
produktu.

Ddtum uplynutia platnosti: 30. jin 2015.
RO-bi-IE-7

Predmet: Vynimka z urcitych poziadaviek 5.4.0, 5.4.1.1.1 a 7.5.11 ADR na prepravu volne lozeného hnojiva UN
2067 na béze dusi¢nanu amoénneho z pristavov k prijemcom.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4.0, 5.4.1.1.1 a 7.5.11.

Obsah prilohy k smernici: Poziadavka na samostatny prepravny doklad so spravnym celkovym mnoZstvom pre
konkrétny naklad, pre kazdi dopravni jazdu; a poziadavka, aby bolo vozidlo vycistené pred kazdou jazdou a po ne;j.

Obsah vndtrostitnych pravnych predpisov: Navrhovand odchylka, ktord umoziuje Gpravu poziadaviek ADR, pokial
ide o prepravny doklad a distenie vozidla; s ciefom zohladnit praktickd strinku prepravy volne loZeného tovaru
z pristavu k prijemcovi.

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Proposed amendment to ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations,
2004

Pozndmky: Ustanoveniami ADR sa vyzaduje a) samostatny prepravny doklad s uvedenim celkovej hmotnosti nebez-
pecného tovaru prepravovaného v rdmci konkrétneho ndkladu a b) osobitné ustanovenie ,CV24‘ o Cisteni v pripade
kazdého ndkladu prepravovaného medzi pristavom a prijemcom pocas vyklddky lode na prepravu volne loZenych
materidlov. KedZe preprava je miestna a kedZe ide o vyklddku lode na prepravu volne uloZenych materidlov spojent
s viacndsobnou prepravou nakladov (v ten isty den alebo v diioch nasledujicich po sebe) tej istej latky medzi lodou na
prepravu volne uloZenych materidlov a prijemcom, mal by postacovat jeden prepravny doklad uvddzajici pribliznd
celkovii hmotnost kazdého ndkladu a nemalo by byt nevyhnutné vyzadovat osobitné ustanovenie ,CV24".

Détum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.
LT Litva

RO-bi-LT-1

Predmet: Prijatie RO-bi-EL-1.

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr. 337
,Dél pavojingy kroviniy vezimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje’ (Rozhodnutie vlddy ¢. 337 o cestnej preprave
nebezpecného tovaru v Litovskej republike, prijaté 23. marca 2000).

Détum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.
RO-bi-LT-2
Predmet: Prijatie RO-bi-EL-2.

Prvotny odkaz na vnitrodtitne pravne predpisy: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr. 337
,Dél pavojingy kroviniy veZimo Reliy transportu Lietuvos Respublikoje’ (Rozhodnutie vlddy ¢. 337 o cestnej preprave
nebezpecného tovaru v Litovskej republike, prijaté 23. marca 2000).

Ddtum uplynutia platnosti: 30. jin 2015.

NL Holandsko

RO-bi-NL-13

Predmet: Scheme for transport of domestic hazardous waste 2004.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 1.1.3.6, 3.3, 4.1.4, 4.1.6, 4.1.8, 4.1.10, 5.1.2, 5.4.0, 5.4.1, 5.4.3,
6.1, 7.5.4,7.5.7, 759, 8 a 9.

Obsah prilohy k smernici: Vynimky pre urcité mnozstvd, osobitné ustanovenia, pouzivanie obalov, pouzivanie
nadbyto¢nych obalov, dokumentdcia; konstrukcia a skiiSanie obalov, naklddka, vyklidka a manipulovanie, posidka,
vybavenie; prevddzka; vozidld a dokumentdcia, konstrukcia a schvalovanie vozidiel.

Obsah vnitrostdtnych pravnych predpisov: 17 zdkladnych ustanoveni tykajicich sa prepravy malého zozbieraného
domového nebezpecného odpadu. Vzhladom na malé mnozstvd v kazdom pripade a rozny charakter rozlicnych latok
nie je mozné vykondvat prepravu v tplnom stlade s pravidlami ADR. V tomto zmysle sa zjednoduseny variant, ktory
sa odchyluje od viacerych ustanoveni podla ADR, riadi uvedenou schémou.
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Prvotny odkaz na vniitro§titne pravne predpisy: Schéma prepravy nebezpecnych odpadov z domdcnosti z roku 2004.

Pozndmky: Schéma bola vytvorend s ciefom umoznit jednotlivcom ulozit maly chemicky odpad na jedno miesto.
Dané litky preto obsahujii zvysky, ako napriklad odpad z ndterov. Uroven nebezpeenstva sa d4 minimalizovat
vyberom dopravného prostriedku zahffiajiiceho okrem iného pouzitie osobitnych dopravnych prvkov a nédpisov ,zédkaz
fajcenia‘ a Zzltého blikajiceho svetla jasne viditelného pre verejnost. Klac¢ovou otizkou, pokial ide o prepravu, je
zaruCenie bezpecnosti. To sa dd dosiahnut napriklad prepravou litok v utesnenych baleniach, aby sa zabrénilo
rozptyleniu alebo riziku, Ze budd unikat jedovaté vypary alebo Ze sa budi zhromazdovat vo vozidle. Vo vozidle
st vmontované jednotky vhodné na skladovanie roznych kategérii odpadu a na zabezpecenie ochrany voci posunu,
ndhodnému premiestneniu alebo neziaducemu otvoreniu. Vzhladom na roznorodost danych ldtok musi mat prepravca
zdroven osvedCenie o odbornej sposobilosti, a to bez ohladu na malé mnozstvd pritomného odpadu. Z dovodu
nedostatku znalosti zo strany stikromnych osob o tirovniach nebezpecenstva spojeného s tymito ldtkami by sa podla
prilohy k uvedenej schéme mali zabezpecit pisomné pokyny.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

PT Portugalsko

RO-bi-PT-1

Predmet: Prepravnd dokumentdcia pre UN 1965.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4.1.
Obsah prilohy k smernici: Poziadavky na prepravné doklady.

Obsah vniitrostdtnych prdvnych predpisov: Spravne expedi¢né oznacenie, ktoré je potrebné podla oddielu 5.4.1 RPE
(Regulamento Nacional de Transporte de Mercadorias Perigosas por Estrada) uvddzat v prepravnom doklade pre
komeréné plyny butdn a propdn, na ktoré sa vztahuje spolo¢na polozka ,UN 1965 zmes hydrokarbénovych plynov,
skvapalnend, inak neSpecifikovand’ a ktoré sa prepravuji v tlakovych flasiach, sa moze nahradif tymito inymi
obchodnymi ndzvami:

JUN 1965 butdn‘ v pripade zmesi A, AO1, A02 a AO podla opisu v pododdiele 2.2.2.3 RPE prepravovanych
v tlakovych flasiach,

JUN 1965 propédn‘ v pripade zmesi C podla opisu v pododdiele 2.2.2.3 RPE prepravovanej v tlakovych flasiach.

Prvotny odkaz na vnitro§titne pravne predpisy: Despacho DGTT 7560/2004, 16. aprila 2004, podla cldnku 5, ¢ 1,
Decreto-Lei No 267-A/2003 z 27. oktébra.

Pozndmky: Uzndva sa dolezitost zjednodusenia vypliiania prepravnych dokladov tykajticich sa nebezpecného tovaru
pre hospodarske subjekty za predpokladu, Ze to neovplyvni bezpecnost tychto ¢innosti.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-PT-2

Predmet: Prepravné doklady pre prazdne nevycistené cisterny a kontajnery.
Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4.1.

Obsah prilohy k smernici: Poziadavky na prepravné doklady.

Obsah vnutrostitnych prévnych predpisov: Pri spiatocnej ceste prdzdnych cisterien a kontajnerov, v ktorych sa
prepravoval nebezpecny tovar, sa prepravny doklad uvedeny v oddiele 5.4.1 RPE moze nahradit prepravnym
dokladom vydanym pre bezprostredne predchddzajiicu cestu sliZiacu na dodanie tovaru.

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Despacho DGTT 15162/2004, 28. jilla 2004, podla cldnku 5, ¢ 1,
Decreto-Lei No 267-A/2003 z 27. oktébra.

Pozndmky: Povinnost mat pri preprave prazdnych cisterien a kontajnerov, ktoré obsahovali nebezpecny tovar,
prepravny doklad podla RPE sposobuje v urcitych pripadoch praktické tazkosti, ktoré sa mozu obmedzit na minimum
bez vplyvu na bezpecnost.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

SE Svédsko

RO-bi-SE-1

Predmet: Preprava nebezpecného odpadu do zariadeni na zneskodiovanie nebezpecného odpadu.
Odkaz na oddiel .1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 2, 5.2 a 6.1.

Obsah prilohy k smernici: Zatriedovanie, oznac¢ovanie, bezpecnostné znacenie a poziadavky na konstrukciu a skdsanie
obalov.

Obsah vnitrostitnych prdavnych predpisov: Prévne predpisy pozostdvaji zo zjednoduSenych kritérii zatriedovania,
z menej obmedzujicich poziadaviek na konstrukciu a skiiSanie obalov a zo zmenenych poziadaviek na bezpecnostné
znacenie a oznacovanie.

Namiesto zatriedovania nebezpe¢ného odpadu v stilade s ADR sa tento zaraduje do roznych skupin odpadov. Kazdéd
skupina odpadov obsahuje latky, ktoré mozu byt v stlade s ADR balené spolo¢ne (kombinované balenie).
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Kazdé balenie musi byt oznaCené namiesto ¢isla UN kédom prislusnej skupiny odpadov.

Prvotny odkaz na vnutrostitne pravne predpisy: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa vig
och i terring.

Pozndmky: Tieto nariadenia sa moZu pouzivat iba na prepravu nebezpecného odpadu z verejnych recyklacnych
stredisk do zariadeni na zneskodniovanie odpadov.

Ddtum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-SE-2

Predmet: Ndzov a adresa odosielatela v prepravnom doklade.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4.1.1.

Obsah prilohy k smernici: VSeobecné informdcie vyzadované v prepravnom doklade.

Obsah vnutrostitnych prdvnych predpisov: Vo vnitrostitnych pravnych predpisoch sa uvddza, Ze ndzov a adresa
odosielatela sa nepozaduji, ak sa prazdne nevycistené obaly vracaji ako stcast distribucného systému.

Prvotny odkaz na vnutrostitne pravne predpisy: Sarskilda bestdmmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terring.

nebezpecného tovaru.

Tito odchylku vyuzivaji najmd priemyselné odvetvia pri vracani prazdnych, nevycistenych nddob na plyn vymenou za
plné.

Ddtum uplynutia platnosti: 30. jin 2015.
RO-bi-SE-3

Predmet: Preprava nebezpecného tovaru v tesnej blizkosti priemyselnych parkov vrdtane prepravy po verejnych
pozemnych komunikdcidch medzi roznymi ¢astami priemyselnych parkov.

Odkaz na oddiel .1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: prilohy A a B.

Obsah prilohy k smernici: Poziadavky na prepravu nebezpecného tovaru po verejnych pozemnych komunikacidch.
Obsah vnitrostdtnych prévnych predpisov: Preprava v tesnej blizkosti priemyselnych parkov vritane prepravy po
verejnych pozemnych komunikdcidch medzi roznymi Castami priemyselnych parkov. Odchylky sa tykaji bezpecnost-
ného znafenia a oznaCovania obalov, prepravnych dokladov, vodi¢skych oprdvneni a osved¢enia o schvéleni

v zmysle 9.

Prvotny odkaz na vnutrodtitne pravne predpisy: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terring.

Pozndmky: St situdcie, ked' sa nebezpecny tovar prepravuje medzi aredlmi nachddzajiicimi sa na opacnych strandch
verejnej pozemnej komunikdcie. Této forma prepravy nepredstavuje prepravu nebezpecného tovaru po sikromnej
pozemnej komunikicii, a preto by sa mala uskutociiovat v sdlade s prislusnymi poziadavkami. Porovnaj takisto
s ¢lankom 6 ods. 14 smernice 96/49/ES.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-SE—-4

Predmet: Preprava nebezpe¢ného tovaru, ktory zhabali organy.

Odkaz na oddiel .1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: prilohy A a B.

Obsah prilohy k smernici: Poziadavky na cestnt prepravu nebezpecného tovaru.

Obsah vndtrostitnych pravnych predpisov: Odchylky od predpisov je mozné povolit vtedy, ak si opodstatnené
z dovodov ochrany pri praci, rizika pri vyklddke, predkladania dokazov atd.

Odchylky od predpisov st povolené iba vtedy, ak je troven bezpecnosti za obvyklych prepravnych podmienok
uspokojiva.

Prvotny odkaz na vnutrostitne pravne predpisy: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa vig
och i terring.

Pozndmky: Tieto odchylky mozu uplatiiovat iba organy, ktoré zhabali nebezpecny tovar.

Této odchylka je uréend na ucely miestnej prepravy napriklad tovaru, ktory zhabala policia, ako s vybusniny alebo
ukradnuty majetok. Problémom v pripade uvedenych druhov tovaru je, Ze clovek si nemoze byt nikdy isty ich
zatriedenim. NavySe tovar je Casto nezabaleny, neoznaceny alebo neopatreny etiketou v silade s ADR. Policia kazdo-
ro¢ne vykond niekolko sto takych preprdv. V pripade pasovanych lichovin sa tieto musia prepravit z miesta zhabania
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do skladovacieho zariadenia a potom do zariadenia na likviddciu, pricom posledné dve uvedené zariadenia mozu byt
od seba dost vzdialené. Povolené si tieto odchylky: a) nie je potrebné kazdé balenie bezpecnostne znacit a b) nemusia
sa pouzivat schvélené obaly. Kazda paleta s takymito baleniami v§ak musi byt spravne bezpecnostne znacend. Musia sa
splnit aj vietky ostatné poziadavky. Kazdoro¢ne sa vykondva priblizne 20 takychto preprév.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-SE-5

Predmet: Preprava nebezpecného tovaru v pristavoch a v ich bezprostrednej blizkosti.
Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 8.1.2, 8.1.5, 9.1.2.

Obsah prilohy k smernici: Doklady, ktoré sa maji prevdzat v dopravnej jednotke; kazdd dopravnd jednotka prevaza-
juca nebezpe¢ny tovar musi byt vybavend osobitnou vybavou; schvdlenie vozidiel.

Obsah vnitrostatnych pravnych predpisov:

Doklady (okrem vodi¢ského opravnenia) sa nemusia prepravovat v dopravnej jednotke.
Dopravnd jednotka nemusi byt vybavend vybavou $pecifikovanou v 8.1.5.

Tahace nepotrebuji mat osved¢enie o schvaleni.

Prvotny odkaz na vnitrostitne prévne predpisy: Sdrskilda bestdmmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrdng.

Pozndmky: Porovnaj s ¢linkom 6 ods. 14 smernice 96/49/ES.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-SE-6

Predmet: Osvedcenie o vycviku indpektorov podla ADR.

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 8.2.1.

Obsah prilohy k smernici: Vodici vozidiel musia absolvovat vycvikové kurzy.

Obsah vniitrostatnych pravnych predpisov: Indpektori, ktori vykondvaji ro¢né technické prehliadky vozidiel, nemusia
absolvovat vycvikové kurzy uvedené v 8.2 a nemusia byt ani drzitelmi osvedceni o vycviku podla ADR.

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrdng.

Pozndmky: V niektorych pripadoch mozu vozidld testované v ramci technickej prehliadky prevdzat nebezpecny tovar
ako néklad, napriklad nevycistené prézdne cisterny.

Poziadavky v 1.3 a 8.2.3 sa nadalej uplatiuja.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-SE-7

Predmet: Miestna distribicia UN 1202, UN 1203 a UN 1223 v cisternovych vozidlach.
Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4.1.1.6, 5.4.1.4.1.

Obsah prilohy k smernici: V pripade prazdnych nevycistenych cisterien a cisternovych kontajnerov musi byt opis
v stlade s 5.4.1.1.6. Ndzov a adresa viacerych prijemcov mozu byt zapisané v inych dokladoch.

Obsah vnutrostatnych pravnych predpisov: V pripade prézdnych nevycistenych cisterien alebo cisternovych kontaj-
nerov opis v prepravnom doklade nemusi byt v stlade s 5.4.1.1.6, ak je mnozstvo ldtky v plane naklddky oznacené 0.
Nézov a adresa prijemcov sa nevyZaduji v Ziadnom doklade na palube vozidla.

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrdng.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-SE-9

Predmet: Miestna preprava tykajica sa polnohospodérskych lokalit alebo stavenisk.

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 5.4, 6.8 a 9.1.2.

Obsah prilohy k smernici: Prepravny doklad; konstrukcia cisterien; osvedcenie o schvéleni.

Obsah vnitrostitnych pravnych predpisov: Miestna preprava tykajtica sa polnohospoddrskych lokalit alebo stavenisk
nemusi splniat niektoré nariadenia:
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a) nevyzaduje sa vyhldsenie o nebezpe¢nom tovare;

b) starsie cisterny/kontajnery, ktoré neboli skonstruované podla kapitoly 6.8, ale podla starsich vnatrostatnych prav-
nych predpisov a namontované na vozioch s posidkou, sa mozu nadalej pouZivat;

o) starsie cisternové vozidla, ktoré nesplfiajii poziadavky uvedené v 6.7 ani 6.8, urcené na prepravu litok UN 1268,
1999, 3256 a 3257, so zariadenim alebo bez zariadenia na natieranie povrchu vozoviek, sa mozu nadalej pouzivat
na miestnu prepravu a v bezprostrednej blizkosti miest, na ktorych sa vykondvaji cestné prace;

d) osvedéenia o schvéleni pre vozne s posddkou a cisternové vozidld so zariadenim alebo bez zariadenia na natieranie
povrchu vozovky sa nevyzaduju.

Prvotny odkaz na vnutrostdtne pravne predpisy: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terring.

Pozndmky: Vozen s posddkou predstavuje pre posadku urcity druh obyvacieho privesu s miestnostou pre posadku a je
vybaveny neschvilenou cisternou/kontajnerom na motorovd naftu uréent na prevadzku lesnych traktorov.

Détum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.

RO-bi-SE-10

Predmet: Preprava vybusnin v cisternéch.

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 4.1.4.

Obsah prilohy k smernici: Vybusniny sa mozu balit iba do obalov v silade s 4.1.4.

Obsah vnitrostitnych pravnych predpisov: Prislusny vnutrostatny organ schvali vozidld urcené na prepravu vybusnin
v cisterndch. Preprava v cisterndch je pripustnd iba v pripade vybusnin uvedenych v nariadeni alebo na zdklade

osobitného povolenia zo strany prislusného orgdnu.

Vozidlo nalozené vybu$ninami v cisterndch musi byt oznacené a bezpecnostne znacené v stilade s 5.3.2.1.1, 5.3.1.1.2
a 5.3.1.4. Nebezpecny tovar sa mdZe nachddzat iba na jednom vozidle dopravnej jednotky.

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Dodatok S — Specifické nariadenia pre vniitrostdtnu prepravu nebezpecnych
ldtok po ceste vydané v siilade so zdkonom o preprave nebezpecnych tovarov a svédskym predpisom SAIFS 1993:4.

Pozndmky: To sa uplatiiuje iba na vndtrostitnu dopravu a v pripade, Ze je dopravnd operdcia vo velkej miere
miestneho charakteru. Dané predpisy platili uz pred vstupom Svédska do Eurdpskej tnie.

Iba dve spolo¢nosti vykonédvaji prepravu vybusnin v cisternovych vozidlach. V blizkej budticnosti sa ocakdva prechod
na emulzie.

Stard odchylka ¢. 84.

Déatum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.

RO-bi-SE-11

Predmet: Vodi¢ské opravnenie.

Odkaz na oddiel .1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 8.2.

Obsah prilohy k smernici: Poziadavky tykajice sa vycviku posddky vozidla.

Obsah vniitro§tatnych pravnych predpisov: Vycvik vodicov nie je povoleny na Ziadnom vozidle uvedenom v 8.2.1.1.

Prvotny odkaz na vnutrostitne pravne predpisy: Dodatok S — Specifické nariadenia pre vniitrostdtnu prepravu nebezpecnyich
latok po ceste vydané v siilade so zdkonom o preprave nebezpecnych tovarov.

Poznamky: Miestna preprava.

Détum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.

RO-bi-SE-12

Predmet: Preprava zabavnej pyrotechniky UN 0335.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: priloha B, 7.2.4, V2 (1).
Obsah prilohy k smernici: Ustanovenia pre pouzivanie vozidiel EX/II a EX/IIL

Obsah vnitrostitnych pravnych predpisov: Pri preprave zdbavnej pyrotechniky UN 0335 sa osobitné ustanovenie V2
(1) v 7.2.4 uplatiuje iba pre Cisty obsah vybusnej ltky v mnoZstve viac ako 3 000 kg (4 000 kg v pripade privesu) za
predpokladu, Ze zdbavnd pyrotechnika bola zaradend pod ¢islo UN 0335 v stilade s klasifika¢nou tabulkou standardnej
zdbavnej pyrotechniky v 2.1.3.5.5 strndsteho revidovaného vydania OSN. Odportcania na prepravu nebezpecného
tovaru.

Také zaradenie sa uskutocniuje so sihlasom prislusného orgdnu. Overovanie zaradenia sa vykondva na dopravnej
jednotke.
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Prvotny odkaz na vnutrosttne pravne predpisy: Dodatok S — Specifické nariadenia pre vniitrostdtnu prepravu nebezpecnyich
ldtok po ceste vydané v silade so zdkonom o preprave nebezpecnyich tovarov.

Pozndmky: Preprava zdbavnej pyrotechniky je Casovo obmedzend na dve kréitke obdobia v roku, a to na prelome roka
a na prelome aprila a méja. Prepravu od odosielatefov do termindlov moze uskutociiovat sticasny vozovy park vozidiel
schvélenych v stlade s EX bez velkych problémov. Distribicia zdbavnej pyrotechniky z termindlov do predajnych
priestorov a zostatku naspit do termindlov je vSak obmedzend v dosledku nedostatku vozidiel schvélenych v stlade
s EX. Prepravcovia nemaji zdujem investovat do takého schvalovania, pretoze ich vydavky sa im nevrdtia spat. Tym sa
celd existencia odosielatelov zdbavnej pyrotechniky dostdva do ohrozenia, pretoze nedokdzu dostat svoje vyrobky na

trh.

Pri vyuzivani tejto odchylky sa zatriedovanie zdbavnej pyrotechniky musi robit na zdklade $tandardného zoznamu
v odportcaniach OSN s ciefom dosiahnut ¢o najaktudlnejsie zatriedenie.

Podobny typ vynimky plati pre zdbavni pyrotechniku UN 0336 zaclenent do osobitného ustanovenia 651, 3.3.1
ADR 2005.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

UK Spojené krdlovstvo

RO-bi-UK-1

Predmet: Krizovanie verejnych pozemnych komunikdcii vozidlami prevazajiicimi nebezpecny tovar (N8).

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: prilohy A a B.

Obsah prilohy k smernici: Poziadavky na prepravu nebezpecného tovaru po verejnych pozemnych komunikacidch.

Obsah vnitrodtitnych pravnych predpisov: Neuplatiovanie predpisov o nebezpe¢nom tovare na prepravu v rdmci
sukromnych aredlov oddelenych pozemnou komunikdciou. V pripade triedy 7 sa tito odchylka neuplatiiuje na Ziadne
ustanovenia Predpisov o rddioaktivnom materidli (cestnd preprava) z roku 2002.

Prvotny odkaz na vndtrotitne pravne predpisy: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, Regulation 3
Schedule 2(3)b); Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, Regulation 3(3)b).

Pozndmky: Takdto situdcia moze lahko nastat vtedy, ak sa tovar prepravuje medzi sikromnymi aredlmi nachddzaja-
cimi sa na oboch strandch pozemnej komunikicie. Nepredstavuje to prepravu nebezpecného tovaru po verejnej
pozemnej komunikdcii v obvyklom slova zmysle a v takom pripade by sa nemalo uplatiiovat Ziadne z ustanoveni
predpisov o nebezpecnom tovare.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-UK-2

Predmet: Vynimka zo zdkazu pre vodica alebo pomocného vodica otvdrat obaly s nebezpetnym tovarom v rdmci
miestneho distribu¢ného refazca z miestneho distribu¢ného skladu k maloobchodnikovi alebo ku kone¢nému uziva-
tefovi a od maloobchodnika ku kone¢nému uzivatelovi (okrem triedy 7) (N11).

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 8.3.3.

Obsah prilohy k smernici: Zdkaz pre vodica alebo pomocného vodica otvérat obaly s nebezpeénym tovarom.

Obsah vnitrodtitnych pravnych predpisov: Zdkaz otvdrania obalov je podmieneny vyhradou ,pokial to neoprdvnil
prevadzkovatel' vozidla‘.

Prvotny odkaz na vnitrodtitne prévne predpisy: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, Regulation
12 (3).

Pozndmky: Ak sa to berie doslovne, zdkaz v zneni, v akom sa uvddza v prilohe, moze sposobovat vdzne problémy pri
maloobchodnej distribcii.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi~UK-3

Predmet: Alternativne ustanovenia o preprave v pripade drevenych sudov obsahujiicich UN 3065 obalovej skupiny III.
Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 1.4, 4.1, 5.2 a 5.3.

Obsah prilohy k smernici: Poziadavky na balenie a bezpecnostné znacenie.

Obsah vnitrostatnych pravnych predpisov: Povoluji prepravu alkoholickych nédpojov s obsahom alkoholu viac ako 24
obj. %, ale najviac 70 obj. % (obalovad skupina IIl) v drevenych sudoch neschvilenych OSN bez vystraznych bezpec-
nostnych znaciek, s vyhradou prisnejsich poziadaviek na naklddku a vozidlo.

Prvotny odkaz na vnitro§titne prdvne predpisy: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 7 (13) and (14).
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Pozndmky: Ide o vyrobok s vysokou hodnotou podliehajici vlddnej spotrebnej dani, ktory sa musi premiestiiovat
medzi lichovarom a colnymi skladmi v krytych zapecatenych vozidlich opatrenych vlddnymi colnymi pecatami.
Zmiernenie v stvislosti s balenim a oznacovanim etiketami sa berie do vahy v dodato¢nych poziadavkdch s cielom
zaistit bezpecnost.

Détum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.

RO-bi-UK—4

Predmet: Prijatie RO-bi-SE-12.

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2007 Part 1.

Ddtum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RO-bi-UK-5

Predmet: Zber pouzitych batérii na zneskodnenie alebo recykldciu.
Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: prilohy A a B.
Obsah prilohy k smernici: Osobitné ustanovenie 636.

Obsah vnutrostatnych pravnych predpisov: povoluje tieto alternativne podmienky pre osobitné ustanovenie 636
kapitoly 3.3:

Pouzité litiové ¢linky a batérie (UN 3090 a UN 3091) zozbierané a pripravené na odvoz na zneskodnenie medzi
zbernym miestom spotrebitela a prechodnym spracovatelskym zariadenim spolu s nelitiovymi ¢ldnkami alebo baté-
riami (UN 2800 a UN 3028) nepodlichaji inym ustanoveniam ADR, ak spliiaja tieto poziadavky:

st balené v sudoch IH2 alebo v Skatuliach 4H2 podla skupiny obalov II prevedenie pre pevné litky;

v kazdom baleni je maximalne 5 % litiovych a litiovo-iénovych batérif;

maximdlna celkovd hmotnost Ziadneho balenia neprekro¢i 25 kg;

sthrn vSetkych baleni v jednej dopravnej jednotke neprekro¢i 333 kg;

neprevaza sa ziadny iny nebezpecny tovar.

Prvotny odkaz na vnitro$titne pravne predpisy: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment 2007 part 1.

Pozndmky: Zberné miesta pre spotrebitela sa zvycajne nachddzaji v maloobchodnych predajnych priestoroch a z
praktickych dovodov nie je mozné vyskolit velky pocet Tudi, aby triedili a balili pouZité batérie v silade s ADR.
Systém v Spojenom kralovstve bude fungovat podla pravidiel stanovenych v akénom programe Spojeného kralovstva
pre odpadové hospoddrstvo a zdroje a bude zahffiat vhodné balenia v stlade s ADR, ako aj prislusné pokyny.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

.V prilohe II sa oddiel II.3 nahrddza takto:

L3, Vniitrostitne vynimky

Odchylky pre ¢lenské stity v stvislosti s prepravou nebezpeéného tovaru v rdmci ich tizemia na zéklade ¢lanku 6 ods.
2 smernice 2008/68/ES.

Cislovanie odchylok: RA—a/bi/bii-CS-&¢

RA = Zeleznica

a/bi/bii = ¢lanok 6 ods. 2 pism. a)/pism. b) bod i)/pism. b) bod ii)

(S = skratka ¢lenského statu

&¢ = poradové ¢islo.

Na zdklade clinku 6 ods. 2 pism. a) smernice 2008/68/ES

DE Nemecko

RA-a-DE-2

Predmet: Povolenie kombinovaného balenia.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy II k smernici 2008/68/ES: 4.1.10.4 MP2.

Obsah prilohy k smernici: Zdkaz kombinovaného balenia.
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Obsah vniitrostitnych pravnych predpisov: Trieda 1.4S, 2, 3 a 6.1; povolenie kombinovaného balenia predmetov
v triede 1.4S (ndbojnice do malych zbrani), aerosdly (trieda 2) a materidly na Cistenie a oetrovanie v triede 3 a 6.1
(Cisla UN uvedené v zozname) ako stibory, ktoré sa majii preddvat v kombinovanych obaloch v skupine obalov Il a v
malych mnozstvach.

Prvotny odkaz na vndtrodtitne pravne predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
I S. 4350); Ausnahme 21.

Pozndmky: Zoznam ¢. 30% 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

FR Franciizsko

RA-a—FR-3

Predmet: Preprava pre potreby Zelezni¢ného dopraveu.

Odkaz na oddiel II.1 prilohy II k smernici 2008/68/ES: 5.4.1.

Obsah prilohy k smernici: Informdcie o nebezpecnych materidloch, ktoré musia byt uvedené v ndkladnom liste.

Obsah vnutrostitnych pravnych predpisov: Preprava mnozstiev, ktoré nepresahuji obmedzenia stanovené v 1.1.3.6,
pre potreby Zelezni¢ného dopravcu nepodliecha povinnosti vyhldsenia o naloZeni.

Prvotny odkaz na vndtrostitne pravne predpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par
chemin de fer — Article 20.2.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

RA-a—FR-4

Predmet: Vynimka z bezpecnostného znacenia urcitych postovych voziiov.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy II k smernici 2008/68/ES: 5.3.1.

Obsah prilohy k smernici: Povinnost pripeviiovat bezpe¢nostné znacky na steny voznov.

Obsah vnutrostatnych pravnych predpisov: Bezpec¢nostne znacené musia byt iba postové vozne, ktoré prepravuji viac
ako 3 tony materidlu tej istej triedy (okrem 1, 6.2 alebo 7).

Prvotny odkaz na vndtrostitne prévne predpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par
chemin de fer — Article 21.1.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
SE Svédsko
RA-a-SE-1

Predmet: Zelezni¢ny vozeh prepravujici nebezpecny tovar ako expresny tovar/spesniny nemusi byt oznaceny bezpec-
nostnymi znackami.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy II k smernici 2008/68/ES: 5.3.1.

Obsah prilohy k smernici: Zelezni¢né vozne prepravujiice nebezpecny tovar musia byt viditelne oznacené bezpec-
nostnymi znackami.

Obsah vntitrostitnych pravnych predpisov: Zelezni¢ny vozen prepravujiici nebezpecny tovar ako expresny tovar/spes-
niny nemusi byt oznaceny bezpecnostnymi znackami.

Prvotny odkaz na vnutrostitne pravne predpisy: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrdng.

Pozndmky: Pre tovar urceny ako spe$nina v RID platia obmedzenia tykajiice sa mnozstva. Je to preto otizka malého
mnozstva.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
UK Spojené krdlovstvo
RA—a-UK-1

Predmet: Preprava urcitych nizkorizikovych rddioaktivnych materidlov, ako st hodiny, hodinky, detektory dymu,
¢iselniky kompasov.

Obsah prilohy k smernici: Poziadavky tykajice sa prepravy materidlu triedy 7.

Obsah vnttrostatnych pravnych predpisov: Uplnd vynimka z ustanoveni vndtroititnych predpisov pre urcité
obchodné vyrobky, ktoré obsahuji obmedzené mnozstva rddioaktivneho materidlu.
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Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail Regu-
lations 1996, Regulation 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations 1999).

Pozndmky: T4to odchylka je kritkodobym opatrenim, ktoré sa uz nebude vyzadované, ak sa podobné zmeny
a doplnenia nariadeni IAEA zaclenia do RID.

Ddtum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RA-a-UK-2

Predmet: Zmiernenie obmedzen{ pri prepravovani zmiesanych ndkladov vybusnin a vybusnin s inym nebezpe¢nym
tovarom vo vozioch, vozidlich a kontajneroch (N4/5/6).

Odkaz na oddiel IL.1 prilohy II k smernici 2008/68[ES: 7.5.2.1 a 7.5.2.2.
Obsah prilohy k smernici: Obmedzenia pre urcité druhy zmiesanych ndkladov.

Obsah vnitrostitnych pravnych predpisov: Vnutrostitne prdvne predpisy nie si natolko obmedzujiice, pokial ide
o zmie$any ndklad vybusnin, za predpokladu, Ze takdto preprava sa dd uskutocnit bez rizika.

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail Regu-
lations 1996, Regulation 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations 1999).

Pozndmky: Spojené kralovstvo chce povolit urité obmeny pravidiel tykajicich sa zmieSavania vybusnin s inymi
vybu$ninami a vybusnin s inym nebezpeénym tovarom. Kazdd obmena bude obsahovat obmedzenie mnoZstva jednej
alebo viacerych zloziek ndkladu a bude povolend iba za predpokladu, ze ,sa prijali vietky redlne uskutocnitelné
opatrenia s ciefom zamedzit tomu, aby sa vybusniny dostali do kontaktu s akymkolvek takymto tovarom alebo
inak ohrozovali alebo boli ohrozované akymkolvek takymto tovarom'.

Priklady obmien, ktoré moze Spojené kralovstvo chciet povolit, s

1. Vybusniny, ktorym boli pri zatriedovani pridelené ¢isla UN 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241,
0255, 0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 alebo 0361, mozu byt prepravované v tom istom vozidle
s nebezpeénym tovarom, ktorému bolo pri zatriedovani pridelené ¢islo UN 1942. Mnozstvo UN 1942, ktorého
preprava sa md uskutocnit, sa obmedzi tak, Ze sa bude povaZovat za vybusninu 1.1D.

2. Vybusniny, ktorym boli pri zatriedovani pridelené ¢isla UN 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 alebo 0453,
moZu byt prepravované v tom istom vozidle s nebezpecnym tovarom (okrem horlavych plynov, infekénych latok
a toxickych ldtok) v dopravnej kategérii 2 alebo nebezpecnym tovarom v dopravnej kategérii 3 alebo v akejkolvek
ich kombindcii za predpokladu, ze celkovd hmotnost alebo objem nebezpe¢ného tovaru v dopravnej kategorii 2
nepresahuje 500 kg ani litrov a Ze celkova ¢istd hmotnost takychto vybusnin nepresahuje 500 kg.

3. Vybusniny 1.4G sa mézu prepravovat s horlavymi kvapalinami a horlavymi plynmi v dopravnej kategérii 2 alebo
nehorlavymi, netoxickymi plynmi v dopravnej kategérii 3, alebo v akejkolvek ich kombindcii v tom istom vozidle

za predpokladu, Ze celkovd hmotnost alebo objem nebezpecného tovaru po ich spocitani nepresiahne 200 kg alebo
litrov a Ze celkovd ¢istd hmotnost vybusnin nepresiahne 20 kg.

4. Vybusné predmety, ktorym boli pri zatriedovani pridelené ¢isla UN 0106, 0107 alebo 0257, sa mozu prepravovat
s vybusnymi predmetmi skupiny zlucitelnosti D, E alebo F, ktorych st komponentmi. Celkové mnozstvo vybusnin
¢isel UN 0106, 0107 alebo 0257 nesmie presiahnut 20 kg.

Ddtum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RA-a-UK-3

Predmet: Povolit rozne maximalne celkové mnoZstvo na jednu dopravni jednotku pre tovar triedy 1 v kategéridch 1
a 2 tabulky v 1.1.3.1.

Odkaz na oddiel IL.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 1.1.3.1.
Obsah prilohy k smernici: Vynimky tykajice sa charakteru dopravnej operacie.

Obsah vnutrostatnych pravnych predpisov: Ustanovit pravidla tykajice sa vynimiek pre obmedzené mnozstvd a zmie-
Sany ndklad vybusnin.

Prvotny odkaz na vnitro§titne pravne predpisy: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)b).

Pozndmky: Povolit rozne mnozstvové limity a multiplika¢né faktory zmiesanych ndkladov pre tovar triedy 1, a to ,50¢
pre kategériu 1 a ,500° pre kategériu 2. Na tcely vypoctu zmieSanych ndkladov pre dopravnii kategériu 1 sa
multiplikacny faktor rovnd ,20° a pre dopravnt kategériu 2 sa multiplikacny faktor rovnd ,2°.

Détum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.
RA-a-UK—4
Predmet: Prijatic RA—a—FR—6.
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Odkaz na oddiel 1.1 prilohy II k smernici 2008/68/ES: 5.3.1.3.2.
Obsah prilohy k smernici: Zmiernenie poziadavky na umiestiiovanie nalepiek v pripade kombinovanej prepravy.

Obsah vniitro§tdtnych prdvnych predpisov: Poziadavka na umiestiiovanie ndlepiek sa neuplatiuje v pripadoch, ak si
nalepky na vozidle jasne viditené.

Prvotny odkaz na vnitro$titne pravne predpisy: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 7(12).

Pozndmky: Tento predpis bol vidy vnitrodtitnym pravnym predpisom Spojeného kralovstva.
Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RA-a-UK-5

Predmet: Distribticia tovaru vo vnitornych obaloch maloobchodnikom alebo uzivatelom (okrem tovaru tried 1, 4.2,
6.2 a 7) z miestnych distribu¢nych skladov maloobchodnikom alebo uzivatelom a od maloobchodnikov ku kone¢nym
uzivatelom.

Odkaz na oddiel II.1 prilohy II k smernici 2008/68ES: 6.1.
Obsah prilohy k smernici: Poziadavky tykajice sa konstrukcie a sktisania obalov.
Obsah vnutrostitnych pravnych predpisov: Nevyzaduje sa, aby bola obalom pridelend znacka RID/ADR alebo UN.

Prvotny odkaz na vnitro§titne pravne predpisy: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2007: Regulation 26.

Pozndmky: Poziadavky RID st neprimerané pre zévere¢né prepravné etapy z distribu¢ného skladu k maloobchodnikovi
alebo k uzivatelovi alebo od maloobchodnika ku koneénému uzivatelovi. Ucelom tejto odchylky je umoznit, aby sa
vnttorné nddoby tovaru urceného na maloobchodnt distribiciu mohli prepravovat na Zelezni¢nom tseku miestnej
distribu¢nej trasy bez vonkajsicho obalu.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

Na zdklade clanku 6 ods. 2 pism. b) bodu i) smernice 2008/68/ES
DE Nemecko

RA-bi-DE-2

Predmet: Preprava baleného nebezpecného odpadu.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy II k smernici 2008/68/ES: 1 az 5.
Obsah prilohy k smernici: Zatriedovanie, balenie a oznacovanie.

Obsah vnitrostatnych prévnych predpisov: Triedy 2 az 6.1, 8 a 9: Kombinované balenie a preprava nebezpecného
odpadu v obaloch a IBC kontajneroch; odpad musi byt zabaleny vo vnitornych obaloch (tak ako bol zhromazdeny)
a zatriedeny do konkrétnych skupin odpadov (zamedzenie nebezpecnym reakcidm v rdmci jednej skupiny odpadov);
pouzivanie osobitnych pisomnych pokynov tykajicich sa skupin odpadov a ako ndkladného listu; zber odpadu
z domdcnosti a laboratérneho odpadu atd.

Prvotny odkaz na vndtrodtitne prévne predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
I S. 4350); Ausnahme 20.

Pozndmky: Zoznam ¢. 6*.
Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.
RA-bi-DE-3

Predmet: Miestna preprava UN 1381 (fosfor, Zlty, pod vodou), trieda 4.2, skupina obalov I, v Zelezni¢nych cisterno-
vych vozioch.

Odkaz na oddiel I.1 prilohy II k smernici 2008/68/ES: 6.8, 6.8.2.3.

Obsah prilohy k smernici: Ustanovenia pre konstrukciu cisterien a cisternovych vozinov. Kapitola 6.8 pododdiel
6.8.2.3 vyzaduje typové schvélenie pre cisterny prepravujiice UN 1381 (fosfor, zlty, pod vodou).

Obsah vniitrostitnych pravnych predpisov: Miestna preprava UN 1381 (fosfor, Zlty, pod vodouy), trieda 4.2, skupina
obalov I, na krdtke vzdialenosti (zo Sassnitz-Mukranu to Lutherstadtu Wittenberg-Piesteritzu and Bitterfeldu) v Zelez-
niénych cisternovych voziioch vyrobenych podla ruskych noriem. Doprava tovaru podlicha dodatoénym prevédz-
kovym ustanoveniam stanovenym prisluSnymi bezpe¢nostnymi orgdnmi.

Prvotny odkaz na vnitro$titne pravne predpisy: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E 1/92.

Détum uplynutia platnosti: 1. janudr 2014.
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DK Ddnsko
RA-bi-DK-1

Predmet: Preprava nebezpecného tovaru v tuneloch.
Odkaz na oddiel 1.1 prilohy II k smernici 2008/68ES: 7.5.
Obsah prilohy k smernici: Naklddka, vyklddka a bezpecnostné vzdialenosti.

Obsah vnitrostatnych pravnych predpisov: Tieto pravne predpisy predstavuji alternativu k ustanoveniam uvedenym
v oddiele 1.1 prilohy II k smernici 2008/68|ES, pokial ide o prepravu v Zelezni¢nych tuneloch pevného spojenia cez
Velky Belt. Tieto alternativne ustanovenia sa vzfahuji len na objem ndkladu a vzdialenost medzi nékladmi nebez-
pecného tovaru.

Prvotny odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Bestemmelser om transport af eksplosiver i jernbanetunnelerne pa Storebeelt
og Oresund, 15 February 2005.

Pozndmky:

Déatum uplynutia platnosti: 30. jan 2015.

RA-bi-DK-2

Predmet: Preprava nebezpec¢ného tovaru v tuneloch.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy II k smernici 2008/68ES: 7.5.

Obsah prilohy k smernici: Naklddka, vyklddka a bezpecnostné vzdialenosti.

Obsah vnitrostitnych prévnych predpisov: Tieto prdvne predpisy predstavuji alternativu k ustanoveniam uvedenym
v oddiele 1.1 prilohy II k smernici 2008/68|ES, pokial ide o prepravu v Zelezni¢nych tuneloch pevného spojenia cez
@resund. Tieto alternativne ustanovenia sa vztahuji len na objem nédkladu a vzdialenost medzi nédkladmi nebezpec-
ného tovaru.

Prvotny odkaz na vndtro§titne prdvne predpisy: Bestemmelser om transport af eksplosiver i jernbanetunnelerne pd Storebeelt
og Oresund, 15 February 2005.

Pozndmky:

Datum uplynutia platnosti: 29. februar 2016.
CZ Ceskd republika,

RA-bi-CZ-1

Predmet: Miestna preprava UN 1381 (FOSFOR, BIELY alebo ZLTY, POD VODOU alebo V ROZTOKU, trieda 4.2,
klasifikacny kod ST3, skupina obalov I) na kritke vzdialenosti v cisternovych voznoch.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k smernici 2008/68/ES: 6.8, 6.8.2.3.

Obsah prilohy k smernici: Ustanovenia pre konstrukciu cisternovych vozitov. Kapitola 6.8 pododdiel 6.8.2.3 pozia-
davky pre typové schvalenie pre cisternové vozne prepravujiice UN 1381 (FOSFOR, BIELY alebo ZLTY, POD VODOU
alebo V ROZTOKU, trieda 4.2, klasifika¢ny kdd ST3, skupina obalov ).

Obsah vniitrodtitnych préavnych predpisov: Preprava UN 1381 (FOSFOR, BIELY alebo ZLTY, POD VODOU alebo
V ROZTOKU, trieda 4.2, klasifika¢ny kéd ST3, skupina obalov 1) medzi stanicami Petrovice u Karviné, $tdtna hranica
CZ/[PL a Boif Les, v Zelezni¢nych cisternovych voznoch skonstruovanych v silade s poziadavkami dohody o medzi-
nérodnej preprave tovaru po Zeleznici (SMGS). Preprava podlicha dalsim prevddzkovym opatreniam prijimanym
predovSetkym na drovni Zelezni¢ného podniku, manazéra infrastruktdry a prislusnych sicasti Integrovaného zachran-
ného systému.

Odkaz na vnitrostitne pravne predpisy: Vynimka vydand ministerstvom dopravy.
Ddtum uplynutia platnosti: 1. janudr 2014.

SE Svédsko
RA-bi-SE-1
Predmet: Preprava nebezpecného odpadu do zariadeni na zneskodnovanie nebezpecného odpadu.

Odkaz na oddiel IL.1 prilohy II k smernici 2008/68ES: 2, 5.2 a 6.1.

Obsah prilohy k smernici: Zatriedovanie, oznacovanie, bezpecnostné znacenie a poziadavky na konstrukciu a skasanie
obalov.
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Obsah vnitrostitnych préavnych predpisov: Prévne predpisy pozostdvaji zo zjednoduSenych kritérii zatriedovania,
z menej obmedzujticich poziadaviek na konstrukciu a skiiSanie obalov a zo zmenenych poziadaviek na bezpecnostné
znacenie a oznaCovanie. Namiesto zatriedovania nebezpecného odpadu v stlade s RID sa tento zaraduje do roznych
skupin odpadov. Kazdd skupina odpadov obsahuje litky, ktoré mozu byt v stlade s RID balené spolocne (kombino-
vané balenie). Kazdé balenie musi byt oznacené namiesto ¢&isla UN kédom prislusnej skupiny odpadov.

Prvotny odkaz na vnutrostitne pravne predpisy: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrdng.

Pozndmky: Tieto nariadenia sa mozu pouzivat iba na prepravu nebezpe¢ného odpadu z verejnych recyklacnych
stredisk do zariadeni na zneskodnovanie nebezpe¢ného odpadu.

Détum uplynutia platnosti: 30. jun 2015.

Na zdklade clinku 6 ods. 2 pism. b) bodu ii) smernice 2008/68/ES
DE Nemecko
RA-bii-DE-1

Predmet: Miestna preprava UN 1051 kyanovodika, stabilizovaného, tekutého, s obsahom najviac 1 hm. % vody,
v Zelezni¢nych cisternovych voziioch, odchylne od pododdielu 4.3.2.1.1 oddielu II.1 prilohy II k smernici 2008/68|ES.

Odkaz na oddiel IL.1 prilohy II k smernici 2008/68/ES: 3.2, 4.3.2.1.1.

Obsah prilohy k smernici: zékaz prepravy UN 1051 (kyanovodika), stabilizovaného, tekutého, s obsahom najviac 1
hm. % vody.

Obsah vnutrosttnych pravnych predpisov: miestna Zelezni¢nd preprava po konkrétne vymedzenej trase ako sticast
stanoveného priemyselného postupu a prisne kontrolovand za jasne urcenych podmienok. Preprava sa uskutocnuje
v cisternovych voznoch, ktoré st na tieto tcely osobitne certifikované a ktorych konstrukcia a prislusenstvo sa
nepretrzite upravuji v stilade s najnoviou bezpecnostnou technoldgiou (napr. vybavenie ndraznikmi v stilade s TE
22). Postup prepravy je dopodrobna regulovany dodatoénymi prevddzkovymi bezpe¢nostnymi ustanoveniami so
sthlasom prislusnych bezpecnostnych orgdnov a monitoruje sa prislusnym orgdnom dohladu.

Povodny odkaz na vndtrotitne pravne predpisy: odchylka ¢. E 1/97 (4. zmenend a doplnend verzia), Federdlny drad
pre Zeleznice.

Skoncenie obdobia platnosti: 1. janudr 2017.
DE Nemecko
RA-bii-DE-2

Predmet: Miestna preprava po stanovenych trasich UN 1402 (karbid vépnika), skupina obalov I, v kontajneroch na
voznoch.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy II k smernici 2008/68/ES: 3.2, 7.3.1.1.

Obsah prilohy k smernici: Vieobecné ustanovenia o preprave volne lozeného materialu. Kapitola 3.2, tabulka A nepo-
voluje prepravu karbidu vépnika ako volne lozeného materidlu.

Obsah vnutrostatnych pravnych predpisov: Miestna Zelezni¢nd preprava UN 1402 (karbid vdpnika), skupina obalov I,
po konkrétne vymedzenej trase ako sucast stanoveného priemyselného postupu a prisne kontrolovand za jasne
urCenych podmienok. Néklady sa prepravuji v 3pecidlne vyrobenych kontajneroch vo vozioch. Doprava tovaru
podlieha dodatoénym prevadzkovym ustanoveniam stanovenym prislusnymi bezpecnostnymi orgdnmi.

Prvotny odkaz na vntrodtitne pravne predpisy: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E 3/10.

Détum uplynutia platnosti: 15. januar 2018.

. 'V prilohe IIl sa oddiel III.3 nahrddza takto:

LL3. Vndtro$titne vynimky

Odchylky pre ¢lenské stity v stvislosti s prepravou nebezpeéného tovaru v ramci ich tizemia na zdklade ¢lanku 6 ods.
2 smernice 2008/68/ES.

Cislovanie odchylok: TW-a/bi/bii—CS—¢¢

IW = vnutrozemské vodné cesty

a/bi/bii = ¢lanok 6 ods. 2 pism. a)[pism. b) bod i)/pism. b) bod ii)
CS = skratka ¢lenského $tatu

& = poradové ¢islo.
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Na zdklade cldnku 6 ods. 2 pism. b) bodu i) smernice 2008/68/ES
BG Bulharsko,

IW-bi-BG-1

Predmet: Klasifikdcia a prehliadky plavidiel na prepravu paliv.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy III k smernici 2008/68ES: kapitola 1.15.

Obsah prilohy k smernici: Ustanovenia kapitoly 1.15 Uzndvanie klasifikaénych spolocnosti vyzadujt, aby sa klasifi-
ka¢né spolocnosti pre naplnenie tychto ustanoveni upravujicich uzndvanie podrobili postupom uznédvania $pecifiko-
vanym v oddiele 1.15.2.

Obsah vnutrostitnych pravnych predpisov: Klasifikdcia a prehliadka plavidiel na prepravu petrolejovych vyrobkov
prevadzkovanych vo vodach bulharskych rie¢nych pristavov alebo v inych oblastiach pod priamou jurisdikciou tychto
pristavov vykondvand klasifikacnou spolo¢nostou, ktord nie je uznand podla kapitoly 1.15 oddielu IIl.1 prilohy III
k smernici 2008/68/ES, sa povoluje za predpokladu, zZe sa tym neohrozi bezpecnost.

Prvotny odkaz na vnitrostdtne prdvne predpisy: HapenGa Ne 16 or 20 toun 2006 r. 32 00paGoTKa 1 IIPeBO3 Ha OIACHM
TOBApM 110 MOPe M M0 BTpemHy Bomay mbruia; Hapemba Ne 4 or 9 syapu 2004 r. 3a mpysHaBaHe HA OPraHM3ALMN 33
M3BbpIIBAHE Ha Mpereny Ha Kopabu v KopaGompurexaremu (Ordinance No 16 of 20 June 2006 on the handling of
dangerous goods and the carriage thereof by sea and by inland waterway; vyhldska ¢. 4 z 9. janudra 2004 o uzndvani
skisobnych spolo¢nosti na prehliadky lodi a ich vlastnikov.

Pozndmky: Vynimka plati len pre plavidld prevddzkované v oblastiach pristavov alebo v inych oblastiach pod priamou
jurisdikciou tychto pristavov.

Ddtum uplynutia platnosti: 15. janudr 2018.
















Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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